


Vsem naSim ditateljem!

Danes smo ponovno priloZili poloZnico
vsem onim, ki Se niso placali naronino in
prosimo, da nam nakaZejo za celo leto 30.— Din
ali pa vsaj za pol leta 17— Din. Ce kdo po-

motoma prejme poloZnico, ta naj oprosti. Kdor
pa ne more ali noCe pladati naro¢nino, ta naj
pa vse prejete izvode takoj vrne.

R e Y R e M S A S B S O A o M O e R Ao U T E S A PR R i R e s,

Vsebina 3. Stevike:

Pokora (Gustav Strnifa). — Srce v glilemi (Radivoi
Rehar). Vstajenie (Oton Berkopec). — Dekle sanja
(Ivan Albrecht). — V Cezeni (Marino Moretti, preloZil
A. G.). — Nesporazum (Ph. De Segur, prelozil J. Va-
. facha). — Svejk v arsenalu (Jaroslav Hadek, preloZil Iv.

Bikh — Bolest (Danilo Gorinek). Sile za ognillo
van Pogacnik). — Slovo (Mirko Krageli). Osip Sest
«. Marija Vera (Silvester Skerl). -~ Sestdesetletnica

Maksima Gorkega. — O harmonifi barv (Prof. Sa%a
Santel). — Pregled slovenske industrije in veletrgovine.
— Sara Bernhardt. — Slikar-grafik E. Justin, — Anek-
dote Heinricha - Kleista. — Henri Rousseau. — Sestri
(Marijana Zelieznova-Kokalj). ~ Onim, ki holejo ali
morajo graditi lastni krov-(Arh. Ivan Zupan). — Solske

naloge nadih otrok. — Praznik vstajenja (Gustav Str-

niga). — Priloga: Solnéna roZa (Dr. Fr. Zbasnik).
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»Proja“terpentinska krema daje usnju lep blesk, ter ohranjuje usn

IVAN KOSAK

SLIKAR IN PLESKAR
LJUBLJANA, Bleiweisova cesta &t. 15

Prvo jugoslovansko izdelovanje droZ (kvasa)

MARIJA VOLK - KOSMERL

LJUBLJANA, FrangiSkanska ulica 6




Vlagajte svoje prihranke v Zadruin 0 b anko

V LJUBLJANI, Aleksandrova cesta.
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Harlel - Davidson
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model 1928, ki je brezkonkurenéni in opremljen

plaz.‘o t“dl v z najvecjim komfortom.
12 mesecrih
obrokih.

Velika zaloga vseh rezervnih in
opremnih delov, kakor tudi origi-
nalnega Harley - Davidson olja.

Generalno zastopstvo za
Jugoslavijo:
- Tehniska
kemerciiaina druiba

Z ©. ., Liubliana
Tavéarieva ulica 3Stev. 6.

Telefon 3005 NN

Prva jugosl. kolarska
industrija izdeluie vse vrste
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e aroseri)
,

Se priporeoia

V VaSem lastnem interesu je, ¢e preditate in proudite vse nae oglase! Ce trenotno sami ne rabite ponudene
predmete, priporofajte svojim znancem naSe tvrdke, pri katerih je vsak dobro in solidno postreZen!




Favorit modni album sezonski. .. .. Din 26"—.
Favorit mesec¢nik stane. . . ... ... Din 8—.

Od teh dveh modnih zvezkov se dobe
vsi posamezni kroji v razli¢nih velikostih.
Cena krojev 5°—, 10—, 12— in 15--- Din,

| Naro¢ajo se edino le pri tvrdki ..
A. KRISPER, Ljubljana, Mestni trg. :i_;;- |
Glavno zastopstvo za Slovenijo.

SALDA - KONTE
STRACE - JOURNALE
SOLSKE ZVEZKE-MAPE
ODJEMALNE KNJIZICE
RISALNE BLOKE
ITD.

Bko Zelite zdram
in dobro kavo
vporabljajte vedno

KOLINSKO
IKORIJO

izboren pridatek
za kavol

NUDI PO IZREDNO UGODNIH CENAH

KNJIGOVEZNICA
KI T. nl

V LJUBLJANI
KOPITARJEVA ULICA 6
II. NADSTROPJE

E. & A Skaberne
Ljubljana

Najvecja
o izbira
¢eSkega in angleskega sukna.
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MESECNIK ZA ZABAVO IN POUK.

Leto II. 31. marca 1928.

Stev. 3.

Izhaja koncem meseca. — Naroénina lelno 30'— Din, polletno 17'— Din. — Posamezna $tev. 4— Din. — Izdaja:

honzoreij ,Domadega prijatelja®. — QOdgovoren za izdajateljstvo in uredniStvo urednik Emil Podkrajsek, upravnik

agr. Vladimir Sergejev. Za tiskarno J Blasnika nasl. v Ljubljani Mihael RoZanec. Vsi v Ljubljani. — Urednistvo in
uprava sta v Ljubljani, Aleksandrova cesia 7. — Rokopisi se ne vracajo.

Gustav Strnifa:

Kmet Janez Brdajs je sel za mizo, vzel
v roke kos ovsenjaka in se zamislil:

Leto osorej je njegova ranjka zamesila
ovsenjak, ga prekrizala in sunila na Sirokem
loparju v pe¢ ter ob enem vzdihnila: ,Bog te
blagoslovi, skromen si kakor On in raskav
kakor je bila sveta Njegova haljal" Spekla je
ovsenjak, ga vzela iz peci in se zadovoljno na-
smehnila, rmen je bil njen kruhek in lepo
zapecen; Ceprav iz slabe ovsene moke, je imel
skorjo, kakor bi se bilo razlilo po njej raz-
topljeno maslo. :

Tudi zdaj se je pri¢el 40 danski post. Ja-
nez je mislil in molil: ,,Daj mi o Gospod da
ga preZivim, kakor sem ga prezivel Z njo, ki
mi je bila sestra v veselju in trpljenju!* Tudi
sam je spekel ovsenjak, pa je bila njegova
skorja pepelnata; ko ga je gledal se je spo-
mnil na bledikasto sivo obli¢je svoje ranjke
in polglasno je vzdihnil: ,,Usmili se jo o Go-
spod in spremi jo v svoje blestete Sotore tam
nad svetlimi oblaki, saj je bila dobra in Tebi
udano je prenasala svoj kriz!“

Pomladno solnce se je smejalo nad nji-
vami, ki so jih kmetje orali. Lahno kakor v
sanjah so zaZareli nad poljem Zarki — zlati
plugi — ki so tudi preorali njive s toploto Ziv-
ljenja. Poljubljalo jih je mlado brsti¢je in si-
jalo v tajinstveni moéi, ¢utete kako polje v
njem prva mladostna sila, ki ga dviga kvisku.

Globoko sklonjen je hodil Janez med nji-
vami. Ko jih je preoral, mu je bilo kakor da
bi se bil sramoval svojega dela; v nekaki za-
dregi se mu je zdelo, da jih ni oral s tisto glo-
boko ljubeznijo, podvojeno z ljubedim srcem
Zzene, spremljajote ga na njegovi poti po pro-

Pokora.

stranem polju. Domneval je, da je toplota
njunih src¢ ponicala v to rahlo prst in se spa-
jala s semenom, komaj vsejanim v mraéno
zemljo.

Dolge so se zdele Janezu postne nedelje
in trd kakor kamen je bil ovsenjak. Brdajs
pa je vstrajal, hodil popoldne med razori in
sanjal o boZjem kraljestvu: Kako ¢udeZno si-
jejo zlati Sotori, v vederni zarji na jasnem
nebu; oblaki vstajajo kakor grbasti velblodi
izza gor in jih prenasajo iz pustave Zivljenja
v tajinstveno neznanost. —

Ljudje so postajali mra¢ni, mnogi so z
dolgocasjem na obrazu hodili okoli, samo par
vaskih veseljakov je ohranilo staro radostno
lice. Janezov obraz pa je ostal neizpremenjen.
Kadar je korakal po njivi za svojim vrancem
ni nikdar pozabil svoje ranjke. Véasih se mu
je zazdelo, da stopa za njegovim konjitem in
ga poganja z monotonim zvenelim glasom.
Moz si je govoril: ,Da, da tako je hodila za
menoj, pa ne bo nikoli veé. Zdi se mi, da so
bile samo sanje in vendar sva bila skupaj
polnih 30 let. Pocasi poganja prvo brsticje,
smaragdno zeleno se smeji rosna trava; meni
se pa dozdeva, da me gleda ona vsa prelestna
in mlada kakor tedaj, ko sva si razodela svojo
ljubezen. Zemljica. bozja, kako ¢udna si in
nerazumljiva, umrla mi je Zena, in od tedaj
se mi zdi, da te imam Se rajsi, saj sem $e bolj
navezan nate, a mrka je moja ljubezen in
trda, ker manjka nje, ki jo je blaZila s svojo
milino. Iz kipe¢ih razorov. poganja zelenje,
novo Zzivljenje drhti iz tvoje grude, ki je meni
kakor prerojenje; saj se mi zazdi veasih, da
se smehlja v tvojih rujavih nedrih skrita ona
— mlada in kipeta moja ljubljena nevesta.
Tvoji razori silijo dale¢ pod zarjo, kjer se
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tope v blestenje. Sinje zareco cesto vidim, iz
brezkonénosti sega k meni, dobro ¢utim
mo¢no koprnenje, moje stare noge se dvigajo
z neznano silo, ki me vabi v tisto sinjavo, kjer
sije solnce boZjega razodetja, kjer se penijo
v studencih pozabljenja valovi bozanske
ljubezni.

Potekali so postni dnevi, Janez je pocasi
pesal. Ostre gube v njegovem obrazu so se
poglobile, njegovo zdravo lice je bilo dobilo
neznejSo zardelo barvo.

Ko je meki dan spet po polju ogledoval
svoje njive in strmel v daljavo, se je izluscila
z nje ozka senca, ki se mu je priblizala. Kmalu
je stal pred njim slabo obleten ¢lovek, bled
in umazan ter ga pozdravil s slabotinm gla-
som: ,,Dober dan, oce.”

Janez ga je zatuden pogledal in mu rezko
odgovoril: ,Bog daj, kdo si prihaja¢, kam si
namenjen?

Bledi ¢lovek je pazno motril starca, za-
krehal in dejal: ,,Tam za sosedovim kozolcem
sem sreCal pastirja in ga vprasal kje je vasa
hiSa. Pokazal mi je vas hodetega med njivami,
zato sem se kar semkaj napotil. Se enkrat
vam re¢em, pozdravljeni ote, ¢e vas nazivam
oleta, sem pa¢ va$ sin, ali ne?”

Janezovo telo se je skljucilo, drobne &érne
oli so se zapi¢ile v priSleca: ,,Ali si mar res
sin one, ali te res posilja k meni tvoja mati?"”

»Da, ona me posilja, a ta pot je dolga,
hodim jo Ze skoro 10 let. Ze sam bom star,
beteZen postajam, ¢eprav me niso Se posta-
rala leta, a postaralo me je Zivljenje. Zdavnaj
je ze umrla mati, odpustite ji! Na smrini po-
stelji me je prosila, maj grem k vam. Dolgo
sem hodil, blodil sem med svetom in pil sem
njegovo umazano gnojnico, zdaj pa prihajam
truden in skesan.*

Janez je molcée povabil prihajac¢a s seboj
v hido, polozil je predenj hleb ovsenega kruha:
»Jej in bodi pozdravljen, potem bova go-
vorila!* .

Pridlec je z Zzalostnim o¢esom pogledal
ovsenjak, vendar se ga je lotil, posteno laten
je moral biti.

Brdajs je opazil njegov pogled in dejal:
wJoZe, sin moj, ne misli, da bod jedel tolsto
svinjino in pil vino. Sveti postni ¢as je v de-
zeli. Menda nisi prisel, da bi goltal meso, ki
vzbuja samo Zejo pozeljenja? Po svetu si bil,
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tam zunaj je vrvenje, a pri meni je samota,
tam je radost in razkosje, pri meni je mir,
brezdelje je v svetu, jaz pa ljubim blaZeno za-
dod¢enje dela. Vstrajaj in ostani!”

Potem ga je starec jel ogledovati in kakor
sam se s seboj je govoril: ,,Tvoja mati je bila
zivljenje in radost, zato se nisem nikoli jezil
nanjo, povsod kjer se je prikazala je odmeval
smeh. Ljubil sem jo, kakor sem ljubil svojo
nebrzdano mladost. Pust je bil, vriskali smo
in popivali in tedaj sem zaplodil tebe. Obljubil
sem tvoji materi zakon, prosil sem jo, naj
ostane mo¢na in stanovitna. Trpel sem po
svojem prvem grehu, ki je bil nji tako lahak,
da si je Zelela Se ve¢ razkosja. Nji nimam kaj
odpustiti, a sebi nisem mogel dolgo, zdelo se
mi je, da sem jaz vzrok njene propasti, saj
sem bil jaz prvi, ki sem ji pokazal pot v blato.
Govoril sem s svojim oletom, vse je bilo do-
menjeno, a tveja mati Meta je vriskala dalje,
dalje v postni ¢as in plesala pri Zidu na vasi.
Sam ne vem, kaj jo je tedaj obsedlo, zaman
sem se Z njo trudil. Zid jo je zamreZil, njegove
¢rne satanske oli so jo premotile, preselila se
je k mjemu. Ni ostala dolgo, kmalu je odsla.
Pozneje sem zvedel, da Zivi v bliZnjem mestu
z nekim delavcem in da strada. Cul sem, da
je porodila tebe, zahteval sem te, pa mi ni
niti odgovorila. Minulo je par let, ofe mi je
umrl, oZenil sem se s svojo ranjko Zeno. Z njo
se je naselil v hiSo mir, Zivljenje je bilo kakor
tiha poljana v gorskem kotu ki je nikoli ne
doseze vihar. Zivela sva sre¢no v svojem
delu. Lani je umrla.”

- ’

Janez je delal zdaj skupaj s svojim sinom,
legel zveter kmalu spat in zjutraj zgodaj
vstajal. Oba sta slabela, a vstrajala sta vendar
do konca pri ovsenjaku in vodi.

Zadnji dan posta sta pa od$la ofe in sin
skupaj na hrib, na bozjo pot k BrezmadeZni.

Skromna in majhna je bila cerkvica, svet-
niki so stali kakor stisnjeni v njej. Zaskripal
je rujavi kletalnik, ko je starec pokleknil nanj
in namignil sinu, da se je spustil poleg njega
na nizko desko.

Skozi okno so se zaleteli solnéni Zarki in
ozivijali pestro slikane kipe svetnikov, mirno
stoje¢ih pred oltarjem, kakor bi se zbrali
starci na posvetovanje, vsi so bili bradati in
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zamiSljeni, le Marija v oltarju je sijala med
njimi mlada in ljubeznjiva, obZarjena s pre-
prosto lepoto, ki jo je dehnil vanjo skromen
nepoznan umetnik globoke duse.

Ko sta odhajala iz cerkve, se je stari na-
smehnil: ,Danes je zadnji dan, pokora bo
koncana. Ali ne ¢uti§ vzviSenega zadoStenja v
svojem srcu, ali ne sluti$§ nove mladosti v svoji
dusi?

Vsako leto sem ta dan prihajal semkaj s
svojo Zeno. Vracala sva se vesela in razigrana
kakor dva nedolZna otroka. Post je rodil v
dusah oc¢is¢enje in odgnal spoznanje; mlada
pomladna ljubezen se nama je smejala in uzi-
vala sva novo razodetje. Poglej poljano pod
nama, kakor odprta boZja knjiga se mi zdi, po
pisanih ravnicah pa ¢rta zlato solnéno pero
note pesmi zivljenja in ljubezni, ki jih prepeva
Skrjanec peviek bozji in se dviguje kvisku.
Vsa otrodka se poraja v notranjosti ljubezen;
brez greha je in brez spoznanja, zato je mlada.
Mladost, prva nezna mladost ne pozna greha,
saj je v grehu spoznanje in spoznanje stara
duSo. — Kakor bel golob bi se dvignil danes
pod sinje nebo in sanjal to brezkonénost pod
seboj, tako lahko je vse v meni."

Sela sva v travo ob grmovju. Starec je
vzel iz Zepa zadnji kos ovsenjaka, jedla sta
in se zasanjala v niZavo.

In tedaj je zaculil tudi sin mehko milino
v svojem srcu. Polagoma se je porajala svet-
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loba in prazni¢nost v njegovi notranjosti, skoro
ginjen se je ozrl v oleta,

Nad njima je vstajala vederna zarja in ju
ovijala v svojo roznato blei¢avo; solnce je
zahajalo za bozjo gnado, sipalo nad njima
ognjene roze ter ju pozdravljalo s poslednjim
sijem.

Sin je zactutil novo dovzetje, v njegovi
dusi so izginjala pota njegove zablode kakor
reka v dolini pred njegovimi o¢mi, ki so jih
zabrisale vstajajote megle, zibajote se v po-
¢asnem plesu.

Objelo ga je mamljivo pozabljenje pre-
teklosti, bles¢ava, ki mu je $¢emela oéi, je pro-
dirala globlje v njegovo notranjost ter mu
poslikala stene srca s prelestnimi slikami raj-
skega miru in nepozabne tolaZbe.

Predno sta vstala sta se ozrla drug v dru-
gega in se nasmehnila. Starec je sina objel in
ga pritisnil k sebi: ,,Odpusti otrok moj, k
otetu si se vrnil lacen in Zejen, pa ti zavoljo
te ure ni mogel postre¢i s pe¢enjem in vinom;
zatajil te je, ker te je hotel spoznati. Zmagala
sva, zdaj nisi samo moj sin, ampak tudi brat
po sreu, vse kar je moje je tudi tvojel”

Zadovoljno kramljajota sta odsla v sladki
utrujenosti v dolino, ki se je pogrezala pod
njima kakor v brezkon¢no globel. Ona se nista
bala dolgega pota, radost in mir sta vladala
v njunih srcih in jima kazala druge jasne steze
ljubezni, zatajevanja in velikega odpudcanja.
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Mirko Kan&i¢: . Jaz ne verujem v ué . . .
V molk svojih du$ smo zajeli parolo: Ne znamo poti. .
V mladini je spas, je sprodéenje, nov éas. Smo krik iz nodi,

: ki vetra grohot mu prestreza hotenje .
Vera tli v nas —

nada srca pa so vsa razbolena. * Bralje, jaz ne verujem v luc.
Verujem: . .

Nase oéi so ugasli vulkani: veéna lema bo na$ deleZ in cilj.

le Zgoci ulripi ekstaze so v njih. v njej ne izmerimo svojih sil.

Mesijal Mesijal — kri¢imo in blodimo, Zakaj: .

k krizu na gori strmimo in hodimo, * kam bi labod s snojo silno peroljo,

tipamo ... i§¢emo ... Vse zaman. ¢e ranjeno mu je do smrti 'srce!‘?,
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Radivoj Rehar:

Sree v dilemi.

(Dramska skica.)

Dekliska soba. Pod odprtim oknom zelené
kostanji. Nad pomladansko pokrajino se zgri-
njajo prvi mrakovi, silijo v sobo, legajo na
opremo in obkrozajo mlado dekle, ihtece na
otomanu. Zasli§i se trkanje.

Ona (sedvigne in si otere solze). Naprej!

On (vstopi). Pozdravljena! (Se ji pribliza
in jo hoce objeti.)

Ona (se mu umakne). Ne! Pusti me!

On (zatudeno). Kaj ti je? Tako ¢udna si;
vsa spremenjena? (Se ji hote priblizati.)

Ona. Ne dotikaj se me! Ne maram ko-
medije ... igral si jo dovolj dolgo.

O n. Kaksno komedijo?

O na. Sedi in ne izprasuj. Ali pa — pojdil
Da, najbolje bo da gres. (Prosece.) Pojdi! Pro-
sim te, pojdil

O n. Krista?

O na. Vseeno je, gres danes ali jutri, kajti
po vsem tem kar se je zgodilo si morava po-
stati tuja, tako tuja, kakor da bi se nikoli ne
bila poznala. -

On. Po vsem tem, kar se je zgodilo?

Ona. Ni se zgodilo ne véeraj ne danes;
zgodilo se je Ze davno.

On. Pri Bogu ti prisegam, da ne vem kaj
mislis.

Ona. Ne prisegaj po krivem! Izvedela
sem vse. Pojdi k Anici...

On (osuplo). K A-ni-i..,.

Ona. Da,
otroka...

On. Kdo ti je to povedal?

Ona. Vseeno je, kdo, Vazno je le to, da
sem izvedela in — da nisem izvedela od tebe.
Hotel si imeti obé, njo in mene. (Zaihti.)

O n. Krista, ne sodi me! Ko bi vedela ko-
likokrat sem prigel k tebi s trdnim namenom,
da ti bom vse to povedal! Stal sem pred vrati
in iskal tiste besede, s katero bi ti izpovedal
svoj greh, ko pa sem vstopil, sem onemel. Ni-
sem imel poguma, da bi ti bil razkril to svojo
najbolj boleto rano. Bal sem se, da bi me ne
razumela; bal sem se, da bi me pahnila stran,
nazaj v no¢, nazaj v blato, kjer moja ljubezen
je preveé velika, da bi te mogel izgubiti.

(Sede.)
k Anici, k materi svojega

Ona (bolestno). Prevet velika? Bodi ze
kakr§enkoli hotes, le eno te prosim: ne bodi
podel!

O n. Resnica ne more biti podla; ljubezen
ne more biti laz,

Ona. Zato tudi ona do Anice ni bila laz?

O n. Pa tudi ljubezen ni bila. Niti trohice
je ni bilo, je ni in je nikdar ne bo. Kako naj ti
to povem, Krista? Vse je bilo samo nagon,
samo strast. Sre¢al sem se z njo ko tebe 3e ni-
sem poznal, ko sploh 3¢ vedel nisem, da eksi-
stiras. Ponudila se mi je, in biti bi moral svet-
nik, da bi se je branil. Vse to se je pa zgodilo
brez vsakega Custva, brez vsake misli. Komaj
pozneje sem spoznal, da je bilo vse tisto njeno
pocetje le gola igra, nameravana in preradu-
njena igra. Vedela je, da jo more resiti sami-
Stva samo 3e slu¢aj, samo 3e eksperiment, in
ta eksperiment je napravila na meni.

O na. Mogoce je vse to res; mogocle si res
samo Zrtev, toda bistvo stvari ni v tem. Po-
stala je mati tvojega otroka, tvoja Zena pred
Bogom — postati mora tudi pred ljudmi.

O n (preseneteno). To mi pravis ti, Krista?

Ona. Da, jaz

On. Potem me nisi nikoli ljubila. Potem
so bile vse tvoje besede le laz in hinavstvo.

Ona. O, dragi, ¢e bi le bilo to res! Pri-
hranjene bi mi bile muke, ki sem jih pretrpela
odkar sem izvedela za tvoj greh in one, ki jih
bom 3e pretrpela. Se dolgo, dolgo... Ne, ne;
vprasanje moje ljubezni nima nikakega opravka
s to tvojo in njeno zadevo. Ne gre za mene, niti
ne za tebe, za vajinega otroka gre! On je vez,
ki vaju zdruzuje, Napram tej vezi je ljubezen,
ki druZi naju, le rahla, brezpomembna senca.
Zaradi nje ga ne morem oropati ofeta. On ni
kriv, le nedolZna Zrtev je vajinega greha. Ne,
Ivan, med nama je pot prekopana na dolgo in
na globoko. Ljubila sem te, toda &as zaceli
vsako rano; zacelil bo tudi to. -

On (skrudeno). In vendar, Krista, ne mo-
rem k njej. Preve¢ tesno sem navezan na tebe. .
S teboj me veZejo vse najtiSje misli, vse naj-
globlje Zelje — z njo me veZe samo greh.
Samo greh, greh...
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Ona. In pokora, Ivan! Samo ona more
oprati greh. Brez nje ni odpud¢anja, ni miru,
ni srede.

On. Ne morem, Krista! Samo Bog ali an-
gel bi mogel zatajiti samega sebe, svoja Custva,
svoja najgloblja hrepenenja.

Ona. Ni treba, da bi bil Bog ali angel,
bodi ¢tlovek, Ivan! Zivljenje ni igratkanje, tr-
plienje je in samozalajevanje,

On (obupno). Krista, pred menoj se rusi
svel, ki sem si ga bil zgradil v svojih najtisjih
sanjah. Potaplja se, pada. (Prosece.) Ne pehaj
me $e ti v to dno! (Gre k njej in pade pred
njo na kolena.) Ce si me res kdaj ljubila, po-
tem me ne zavrzi! Bodi mi opora! Drzi me!

Ona. Bodi moz Ivan! Vdaj se v usodo,
kajti usojeno je bilo tako. Ne upiraj se sili, ki
je moc¢nejsa od nasih Zelja in od hrepenenja
nasih $ibkih ¢loveskih src.

On. Ne, Krista, ne! Naj je bilo tudi uso-
jeno tako, z njo se ne poro¢im. Nikdar, ni-
koli...

Ona. Potem me ne ljubis.

O n. Kristal

Ona. Ce bi me resni¢no ljubil, bi me po-
slusal.

O n. Poslusam te; vse, karkoli zahtevas
od mene storim, samo tega ne zahtevaj, da se
z njo porodcim.

Ona. In ¢e te prosim? — Ce te prosim v
imenu najine ljubezni?

On. V imenu najine ljubezni?

Ona. Da, v imenu najine ljubezni.

On. Tvoja zahteva je strasnma, Krista;
blazna je...

Ona. Toda v tem slu¢aju edina mogoca.

On (zdvojeno). Kaj naj storim?

Ona. To, &esar te prosim.

On. In ni¢ drugega?

Ona. Ni¢... drugega.

On (prosete). Krista!l — Glej, kakor
Boga te prosim: ne ubijaj me! Imej usmilje-
nje z menoj!

Ona. Imej ga ti z menoj! Obvaruj me
prekletstva svojega lastnega otroka!

On (omahne na otomano in zaihti).

Ona (gre k oknu, se zastrmi v no¢, po-
tem se tiho obrne k njemu). Vse bo $e dobro,
Ivan. Pozabil bo§ na mene in na najino lju-
bezen. Vzljubil bo§ svojega otroka in po njem
tudi njegovo mater, svojo Zeno. Koliko se jih
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poro¢i brez trohice ljubezni v srcu, in vendar
so srefni, srenejsi od mnogih, ki se poroce iz
najve¢je ljubezni. Midva, Ivan, ne bi mogla
biti sre¢na. V najsrecnejSe trenutke najinega
skupnega Zivljenja bi odmeval bolestni jok
tvojega zapuifenega, zatajenega in izdanega
otroka. Moja ljubezen te ne bo klela, ne bo {i
stopala na pot. Trpela bom in pretrpela in od
vsega bo ostal samo $e spomin, trpek sicer, a
vendar poln zavesti, da je tako zahtevala usoda
in sreca nedolznega otroka. Zavesl, da sem se
odrekla svoji srec¢i, da osre¢im druge, mi bo
najdragocenejse placilo za prestano gorje.

On (vstane, obupno). Krista... Krista...

O na. Govorila sem, Pojdi in stori kakor
sem ti velela! PriSel bo dan, ko mi bo$ hvale-
7en za to, kar sem storila in hvalezna mi bosta
tudi ona in vajin otrok.

On. To je tvoja zadnja beseda?

Ona. Zadnja...

O n. Dobro, toda pomni, da bo$ ti odgo-
vorna za moje podetje, ker ti si bila tista, ki
mi je zadala zadnji udarec, ki me je pahnila
na zadnje dno. Ce ti bo ta zavest sladka, potem
ti je notem kratiti. Sedaj vsaj vem, da sem
preklet in zapusc¢en, da nisem nikoli imel duse,
ki bi me ljubila iskreno in nesebi¢no. Tudi
tvoja ljubezen je bila laz; hinavstvo je bila in
podel egoizem.

Ona (obupno). Ivan!...

On. Da, bila je laz, hinavstvo in podel
egoizem. Tudi tebi ni bilo do mene, kakor ni
bilo njej. Tvoja ljubezen ni prestala preiz-
kusnje, padla je, kakor hitro je bilo ranjeno
tvoje samoljubje. Ce bi me bila ljubila, bi mi
odpustila tudi to. Resni¢na ljubezen ne pozna
obsodbe, ona pozna samo odpudtanje in Zrtvo-
vanje. Nisem $e bil na dnu, bilo je v meni e
dovolj moé¢i za resitev. Se vse do tega tre-
nutka je Zarela v meni iskra vere v ljubezen,
v lepoto in v Zensko, kakrino sem si naslikal
v svojem hrepenenju. Ti si razbila Se to po-
slednjo beZno iluzijo. Sedaj sem oproéten vseh
obzirov, sposoben sem le¢i v najgloblje blato
sredi Zivljenjske ceste. — Dobro je tudi tako!
Sel bom po poti, na katero ste me postavile,
toda zapommi si, da bo moj spomin na tebe
najbolj temen. (Ironi¢no.) Hvala ti — in —
bodi sretna! (Gre proti vratom.)

Ona (skrudeno). Ivan! (Plane k njemu.)
Ostani! (Zaihti in se ga oklene.)
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On. Cemu naj bi ostal? Povedala si mi
vse, kar si nameravala.

Ona. Ne, Ivan! Jaz...
Jaz te... ljubim...

On. Krista! (Jo objame.)

Ona. Hotela sem zamoriti svoja ¢ustva;
hotela sem se osvoboditi same sebe in se dvi-
gniti nad svoja lastna hrepenenja, toda za-
man; ne morem. Preve¢ te ljubim, da bi te
pustila drugi...

On. In mi odpudcas?

ne morem vec...

Ona. Vse, Ivan... (Ga objame.)

On. In ostane$ moja in ne bo$ vec zahte-
vala, da se porotim z Anico?

O na. Spoznala sem, da je tvoja ljubezen
resni¢na, da si moj... samo moj...

On. Krista!

Ona. Ivan! (Ga znova objame in po-
ljubi.)

Tam zunaj se gosté mrakovi. Na nebu
zaré zvezde. V daljavi nekje poj6 fantje svojo
veselo pesem o roZmarinu in ljubezni...

T TR T T

Oton Berkopec:
Vstajenje.

ZaSumelo v zrakih,
v gozdu je vzdrhtelo,
0oj na mladih vejicah
popje je vzbrstelo.

T

V srcu zemlje je skrivnost
topla zadehtela

in na polju, travniku

se je razodela.

B

Ivan Albreht:

Kot pesem, ki ne morem je nikdar zapeti,

a vendar vedno se glasi v globini du$e moje
in vem, da Z njo bom morala neko¢ umreli,
tako prevzel me plamen je ljubezni tvoje.

Dekile sanj@. .

Ne vem, kako o meni misli§, ¢ulis, sodi§ —
Morda se smeje$, ko za tabo reva plakam
ker $e ne sluti, da kjer si in koder hodi$

sem poleg tebe in le tvoje srece ¢akam.

Ne ves, ne ve§, ker ni nikjer besede,

ki mogla bi izre¢i moje hrepenenje,
" vendar obdajam vsega le' ko vonj resede —
in“to je sreca moja in Zivljenje, :

Vse znance in prijatelje prosimo, ‘priporo&ajte naso revijo!
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Francois Boucher (1703—1770).
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Marino Moretti:

Dezuje. In sreda je. Tu sem v Cezeni,
v gdstih pri svoji sestri nevesti,
jedva Sest mesecev $e porodéni.

Dez lije na sivo vasico in pere :
procelja vsem hisam in pesek na cesti
in v penah Sumedih iz zlebov pridere.

Smehlja$ se mi. Jaz sem otofen. Mogode
olofen se zdi tale def tudi tebi in borno
to selo in nova ljubezen, ki node

wokazali i, kar si sanjala slepo.
n zdajle me gledas z océmi, ki uporno
drdé, da je lepo Zivljenje, prelepo!

O, dete ti moje, o snaha, sestrica,
nevestica; vidim moZa, ki te jemlje
in vem koga zove$ zdaj maler in sirica,

vem dobro, da svak tvoj je res {ant od [are
in da po obedu rad malo zadremlje,
da tast tvoj je reveZ, ki protin ga tare. .

»0, mamal!" zdaj klice§ z nasmehom; ne vem,
kaj hoées, da smejem e jar se uljudno?
Da z njo naj kramljam? A potem, a potem,

ko sva zopet samd (o, kako to deiuje!)
mi pravi§ hripavo in trdo in trudno,
o nekem prepiru, ki vnel se, prav tu je, -

kedaj in kaké in zakaj, od zaletka,
kedaj in kaké in zakaj, in za svet
me vprafuje$ o vsem, brez presledka.

Ph. De Segur:
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V Cezenia.

0 svakinji pravis, skopulji, ki strada,
ki éestokrat s sinom 1§priha]"a v posel,
ne ves Se, ée njo bo¥ imela kaj rada.

O starem odetu, ki kakor éebela
je zbiral imetje in pravi§ gorede:
»Bo$ videl, kako bom za njega skrbela!"

O meslu mi ﬁruvii gospeh, v dolgovezni
besedi, o dneh polnih srede,
o svobodi, o samoljubju, ljubezni...

Defuje. In sreda je. Tu sem v Cezeni, ,
in tu poleg mene zdaj sestra sedi,
lastnina nekoga, ki le po imeni

mi znan je, sred vse te okollce tuje
iz novih skrbi, novih tug, gori,
govori brez sladkosti mi, ko le defuje:

wGotovo ti mama povedala je...
Pa, saj se Ze vidi... seveda se vidi,
da sem fe noseda... Prezgodaj, kaj ne?

»Ves, nocem dojilje in upam, da sama
bom lahko dojila... Pa h krstu le pridi,
0, komaj %e céakam, da sama bom mama..."

In 3e e‘?ovorii, govori§, da je grozno

in gleda$ okoli... Defuje. Objete
od sivkastih senc so Ze stene. Je pozno.

In lani $e, bila sE skoro Se dete!
(Prelofil A. G.)

Nesporazum.

Bogat tujec Suderland je bil bankir na
ruskem dvoru, kjer je igral veliko vlogo pri
carici Jekaterini II. Nekega jutra mu sporoéi
sluga, da je hida zastraZena in da hofe Z njim
govoriti policijski Sef. Ko ta Sef vstopi, je ves

prepaden in jame sotutno govoriti: ,Jaz sem
Reliev, poverjen sem od carice da izvr§im
njen ukaz, ki me zelo pete, prav Zal mi je go-
spod Suderland, ne vem kaj ste storili, da ste
izgubili milost v ofeh Njenega Velitanstval*
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»ludi jaz ne vem tega,” odvrne bankir.
»Prav tako ne kakor vi, e bolj sem osupljen
nego vi, a povejte mi kaksen je ta ukaz*

»Gospod, poguma mi manjka, da bi ga
vam sporo¢il.”

»loraj kaj. Izgubil sem zaupanje carice?”

»Ce bi bilo samo lo, zaupanje se lahko
zopet pridobi.*

»Torej me hodete odpraviti v moj domaci
kraj?*

» 10 bi ne bilo napa¢no, saj bi z vasim bo-
gastvom povsod lahko Zziveli.”

»Moj bog,“ krikne Suderland preplasen.
»Morda gre celo za to, da me izZenete v Si-
birijo?*

,»0d tam se lahko vrnete.”

»loraj me nameravate vre¢i v jeto?"

»In iz nje se lahko pride.”

»Moj Bog, pretepsti me hocete?"

»Ne, grozna je ta kazen, toda ne ubija."

»Kaj pa,” rete bankir ihte¢. Toraj je moje
Zivljenje v nevarnosti?” carica je tako dobra,
tako milostiva; pred dnevi je z menoj tako
prijazno govorila, in da bi ona hotela... ne
tega ne morem verjeti. Prosim koné¢ajte!”

»No dobro, moj dragi, rece Sef policije z
zalostnim glasom, moja milostiva vladarica mi
je ukazala, da vas — nagadim.”

»Nagaditi,” krikne Suderland in ostro po-
gleda castnika v o¢i. Ali ste izgubili pamet?"

»Poglejte moj ubogi prijatelj vse sem po-
skusil, kar si e nikdar nisem drznil; bil sem
osupljen, kazal sem sodutje, celo ugovarjati

Jaroslav Hadek:
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sem hotel; a Njeno Veli¢anstvo mi je oditalo,
da se obotavljam in mi zapovedalo izvriiti
ukaz. Se zdaj mi zvene v usesih besede njenega
Velictanstva: ,Idite in ne pozabite, da je vasa
dolznost vriiti moje ukaze brez vsakega ugo-
vora!”

Ni mogoce popisati kako osupel, zalosten,
obupan in zmes$an je postal bedni bankir. Sef
policije mu je dovolil ¢etrt ure, da bi uredil
svoje stvari. Suderland ga je prosil in zakli-
njal, naj mu dovoli napisati vladarici pismo
in jo prositi milosti.

Uradnik se je naposled dal omehéati in
mu dovolil pisati pismo, s katerim je odsel
na dvor in ga predal grofu Bruce, ki je bil
tedaj guverner Petrograda.

Grof je mislil, da je 8ef policije zblaznel;
dejal mu je, naj gre za njim ter ga potaka na
dvoru, a sam je hitel k carici. Ko je vstopil,
ji je razlozil zadevo, ona je kriknila: ,Sveta
nebesa, to je stradno Reliev je res zgubil pa-
met! Idite grof, tecite in mu ukazite, naj takoj
izpusti mojega ubogega bankirja!*

Grof je oddal ukaz. Ko se je vrnil je nasel
Katarino, ki se je dusila v smehu: ,,Sedaj vem,
kaj je vzrok vsega tega. Vel let sem imela le-
pega psa, kateremu sem dala ime Suderland;
psa mi je namred podaril neki Anglez s tem
imenom. Pes je poginil. Ukazala sem Relievu
naj ga pusti nagaditi, ker se je obotavljal, sem
se razjezila, ker sem menila da se mu zdi to
delo netastno. Zato to nesporazumljenje.”

Prelozil J. Varacha.

Svejk v arsenalu.

Avtor svetovnoznanega romana
»Dobri vojak Svejk" je Ze pred voino
napisal nekakega ,Pradvejka“, ki je
obsegal petero satir. Eno iz teh, do-
sedaj 3e malo poznanih sem prevedel
v slovenitino, Iv. Vuk.

Zgodilo se je tako, kaker mu je dastiti
vojni kurat napovedal:

»Svejk, ti nebodigatreba, ako hoged na
vsak na¢in sluZiti vojake, bo# sluzil pri in sredi
strelnega bombaZa. Mogote ti bo ta sluzba do-
bro storila.”

Dobri vojak Svejk se je torej udil v ar-
senalu poslovati s strelnim bombazem. Z

njim je polnil torpede. Taka sluzba ni nobeno
lizanje medu, ker pri takem poslu neprestano
stoji z eno nogo v zraku, z drugo pa v grobu.
Ali dobri vojak Svejk se ni bal. Zivel je
med dinamitom, ekrazitom in strelnim bom-
bazem zadovoljen kot posteni vojak in iz ba-
rake, kjer je polnil torpede s tistim strelnim
bombaZem, je donela njegova pesem:

wotavi na mostove krepke straZe svoje,
Pijemont, Pijemont.

Mi vseeno jih razesnemo na dvoje,
Hop, hop, hop.

Hej, to bilo klanje tam pri Solferino,
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Tekla kri ie, bogme, kakor s soda wino,

Hop, hop, hop.
Vse v krvi do kolena, kot v mesnici —
OsemnajSaki -so klali po pravici,

Hop, hop, hop.

Po tej lepi pesmi, ki je spremenila do-
brega vojaka Svejka v leva, so sledile druge
bojevite pesmi na vrsto, od knedlikov velikih,
kakor glava. Dobri vojak Svejk je namreé je-
del knedlike z nepopisnim sladostrastjem.

In tako je zivel zadovoljno sredi strelnega
bombaza, osamljen in sam v eni izmed barak
arsenala.

Nekega dne pa je prisla inspekecija,
ki je 8la od ene barake do druge in pregledo-
vala, ¢e je vse v redu.

Ko so castniki inspekcije vstopili v barako,
v kateri se je dobri vojak Svejk ucil poslovati s
strelnim bombaZem, so se prepric¢ali po obla-
kih dima, ki so se valili iz pipe dobrega vojaka
Svejka, da je to neustrasljivi bojevnik.

Ko je zagledal Svejk castnike, je vstal,
vzel po predpisu pipo iz ust in jo polozil ko-
likor mogoc¢e blizu poleg sebe, da bi mu bila,
kolikor mogote takoj pri roki. In sicer v od-
prti jekleni sod s strelnim bombaZem. Pri tem
je dejal, salutirajo¢:

wPokorno javljam,
redu!”

So trenutki v ¢loveskem zivljenju,
prisotnost duha igra veliko vlogo.

Najumnejsi med to druzbo je bil gospod
polkovnik. Iz strelnega bombaza so se dvigali
majhni krogi dima. In je rekel:

»ovejk, kadite naprej!”

To je bila pametna beseda. Zakaj brez-
dvomno je boljSe, ¢e se goreta pipa nahaja v
ustih, kakor pa v sodu med strelnim bomba-
zem. Svejk salutira in reée:

wPokorno javljam, kadil bom."

Bil je Svejk pokoren vojak.

.»In sedaj stopajte na strazo, Svejk!*

wPokorno javljam, ne morem, ker mo-
ram glasom predpisa biti do $este ure tukaj,

ni¢ novega, vse Vv

kjer

dokler me ne zamenjajo. Namre¢ pri strelnem
bombazu mora neprestano nekdo stati, da se
ne zgodi nesrecal”

Inspekcija je od$la. BeZala je v najvedji
naglici na strazo in ukazala, naj gre takoj s
patruljo:po Svejka.

Patrulja je $la merada, a je $la vendarle.

Ko je prisla pred barako, v kateri je do-
bri vojak Svejk sedel sredi strelnega bombaza
z goreto pipo, rete korporal:

»Svejk, ti prasitek, vrzi pipo skozi okno
in pridi ven!"

»Kajsse vet! Gospod polkovnik mi je uka-
zal, naj kadim naprej in moram torej kaditi
dokler me ne raznese na kose.*

»Pojdi ven, govedinal*

»Ne in ne, pokorno javljam. Se je komaj
ura $tiri in vi me lahko zamenjate $e le ob
Sestih. Do Sestih moram stati pri strelnem
bombazu, da se ne zgodi nobena nesre¢a. Jaz
sem zato pravi...”

Zloga ,,ven" ni ve¢ izgovoril. — Morda ste
¢itali o veliki eksploziji v arsenalu. Ba-
raka za barako je zletela v zrak in v tricetrt
sekundah je zletel celi arsenal v zrak.

V baraki, v kateri se je dobri vojak Svejk
uc¢il poslovati s strelnim bombazem, se je za-
¢elo in na tem mestu so se lete¢ od vseh strani,
kupicile deske, stebri in Zelezne konstrukcije
okrog dobrega vojaka Svejka, ki se strelnega
bombaza ni bal, ter mu izkazovale zadnji

“ ¢astni pozdrav . .

Tri dni so delali pijonirji na razvalinah in
zbirali glave, trupla, roke in noge, da bo za-
mogel ljubi gospod Bog na sodni.dan spoznati
razlitne Sarze in jih temu primerno nagraditi.
Bilo je mnogo nepopisno tezkega dela. Tudi tri
dni so odstranjevali deske, Zelezne konstruk-
cije s Svejkovega trupla. In tretjo no&, ko so
prodrli v netranjost: \sega kaosa, so zaslisali
prijazen glas

+Hej, to"bilo klanje tam pri Solfumo.

Tekla kri je, hogms, kakur s soda vmo.
Hop, hop, hép.. 2

»Htoile«

sorﬂca (senf)
ie_naibolisal

Dobi se v vseh specerijskih in delikatesnih trgovinah.
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Pri svitu bakelj so se dokopavali k temu leznih konstrukeij in nakopitenih desek na-
glasu, ki je pel: stalo jamo. V kotu te jame pa dobrega vojaka
Svejka, ki je polozl pipo na stran, salutiral in
javil:

wPokorno javljam, ni¢ novega,
vse v redu!l*

+Vse v krvi do kolena, kot v mesnici —
Osemnajsaki so klali po pravici,
Hop, hop, hop..."

In v svitu bakelj so zapazili reSilci iz Ze-

-

Aleksandrov dom pod Triglavom,
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Fran Pogaénik: Silo za ognjilo
Kaj ne, da le sonete bi ti spletal In da bi, ro? kraljici, ro? rdecih
in v pesmih nestevilnih te slavil, li nosil, v meseéini se solzil
zvestobo na kolenih ti obetal, — in v koprnenja slah umiral bi goreclih,
bi tvoj obrazek zadovoljen bil. morda $e med bi iz ust li sladkih pil.
Ej, dekle, ba$ sem druga korenina Na$ narod pravi: ,Silo za ognjilo™.
in smejem voljicam se lvojim lem. Kar dedje rekali so, i jaz dem,
Zdaj, dekle, ¢&istega mi to¢i vina! sveté mi njihovo je izrocilo.
Mirko Krageff.' Stovo
Daj dlan mi svojo, da s treso¢o dlanjo Polem — le pojdi, Zena ponosita!
ob muziki pritdjenih besed Ker vem, ¢etudi strog bo Tvoj obraz,
izlijem cvetje svoje duse vanjo, bo v srcu Ti ljubav plamtela skrita

ki v sanjah sem ga zbral mladostnih let. in — moja bos, ¢eprav bom dale¢ jaz!



Obrazi iz ljubljanske drame

Silvester Skerl:

Osip

Bilo je o BofZi¢u, ko je dijak druge realke Osip
Sest prvikrat na skrivaj el v gledali$¢e. Ocle ga je pri
tisti priliki seveda premikastil, vendar mlademu re-
alcu dudezni svel, ki ga je videl, ni el iz spomina.
Poc¢asi se je decek seznanjal z ljubljanskim gledali-
§¢em, dokler ni prodrl do skrivnosti kulis in garderob
ter vstopil v dramaliéno 3olo. To se je zgodilo tedaj,
ko je Sest iz evidentnih razlogov izgubil ob priliki mu-
tacije glasu osvojeno si ambicijo, da bi postal pevec
— bariton. Milan Skrbinsek, ki je bil ba$ tedaj otvoril
v Ljubljani dramati¢no $olo, mu je
postal prvi uéitelj in vodnik. Po nje-
govem priporoéilu je bil Sest sprejet
na Dunaju v Oltovo dramabi¢no
3olo, kjer so mu bili uditelji Rub,
stari Baumgartner in ravnatelj Gult-
mann. Ze po prvem lelu svojega
Solanja na Dunaju je debutiral v
Ljubljani, in sicer v igri ,Red iz
nravnosti (leta 191P). Bil je anga-
#firan v Ljubljani in v tedanjih tez-
kih finanénih prilikah je prebil dve
vmesni poletni sezoni pri nemskem
»Sommertheatru” v Leilmerifzu in
Komotauu, v slednjem ga je pa za-
lotil izbruh svetovne vojne. Lela
1915. ruski ujetnik, je bil na Miklav-
Zevo leta 1917. osvobojen iz ujetni-
$kega tabora v Riazanu po ravnate-
lju tamosnjega mestnega gledali$éa, kateremu je po-
magal vso naslednjo sezono v gledali§éu in pod katerim
je prvié v svojem Zivljenju refiral — Dregelyjevo
komedijo ,,Ce frak dobro pristoja“. Kmalu na to je
postal riazanski gledaliski ravnalelj Jerikov upravnik
gledali§¢ moskovskega okroZja ter vzel Sesta s seboj
v Moskvo. Tam je imdl Sest priliko spoznali velika
ruska gledali§¢a, zlasti pa HudoZestveni in Balioj
teatr. Iz listi¢a ,Slovanski jug”, ki so ga izdajali slo-
venski dobrovoljei v Odesi, je Sest Sele 1. 1919. posnel,
da se je v Ljubljani zopet otvorilo slovensko gledali-
dfe in si zafalel nazaj v domovino. Sredi junija
I. 1919. se je Ze davno za mrtvega proglaseni Osip
Sest vrnil v Ljubljano, kjer se ni mogel prefuditi na-
predku gledaliséa, ki je vprizarjalo predstave v dveh
hi$ah in ki se je v vsakem oziru povspelo na tako
vidino, kakrine pred vojno nismo poznali.

Bil je angafiran kol igravec in reZiser, sukce-
sivno pa se je razvijal v samo-refiserja in danes Osip
Sest kot igravee sploh ne nastopa veé. Povspel se je
tekom svojega od tedaj nepretrganega delovanja v
ljubljanskem gledali$éu, na mesto visjega reiserja.

Z izbrano eleganco obleden, v svojem vedenju
fin in ljubezniv, skrben in natancen, nosi na licu ostre

Sest.

poteze discipliniranosti in iz globoko leZedih, velikih
oél gleda naivno pric¢akujode, a hkrati odloéno in sa-
mozavestno. Utrujenega od prenapornega dela, ki ga
vestno in poifrtvovalno opravlja fe vsa leta odkar je
tu, ga véasith prevzame nervoznost in tedaj poslanejo
njegove karakteristiéno razdvojene odi begajoce, kot
bi iskale opore, mirne tocke, da se odpodijejo.

Gremo mimo Sesla igravca, ker je Ze sam Sel
mimo, dasi bi bilo zanimivo pripomnili kaj k temu
predmetu. A danes nas zanima zlasti Sest — reziser
in posveliti ho¢emo kratko razmo-
trivanje njegovim refijam, ki so
vtisnile ljubljanskemu gledali$éu ne-
izbrisen pecat. Skozi Sestove roke
je 8la vedina komadov, ki smo jih
videli v Ljubljani po vojni in dasi
je delo, ki lezi danes za njim v ka-
kem pogledu kvarno vplivalo, mu
moramo vendar kar v naprej pri-
znati, da je $la pod njegovim vod-
stvom pot ljubljanskega gledaliiéa
neprestano kvisku.

Njegove wvprizoritve kipijo v
moéni razgibanosti, nekaj mladega,
radikalnega, netradicijonalnega je v
njih. Morda ne trdim preveé, ée re-
éem, da se skusa Osip Sest v skladu
z zahtevami naSega éasa, osvobodili
reproduktivnega znacaja gleduliske
umetnosti in vstvariti izvirne odrske, teater-
ske umetnine. Dramska knjiZevna dela niso zanj
nekaj svefega, da bi jih gledalis¢ée minucijozno izde-
lana na odru reproduciralo, marveé le pripomodek k
oblikovanju nekega novega, od pisane besede povsem
razli¢nega umotvora.

Znadaj teh odrskih kreacij je romanti¢no-baro-
den, Operira s kuliso, z razsvelljavo, s slikovitostjo in
pestrostjo kostuma, mnofic in z zvoénostjo muzike.
Sest je prvi vpeljal v nao dramo kot bistven element
muziko, kar viemeljuje moje naziranje glede ro-
mantiéno-barodénega znalaja njegovih vprizoritev. N je-
gova vprizoritev je nekaka simfonija vseh elementov,
ki se v njih umetniski duh izZivlja: stavbarstvo, sli-
karstvo, kiparstvo, poezija, petje (koral) in glasba.

Njegova razvojna pot ofitno kaZe stremljenje po
gori opisanem naéinu vprizarjanja. Najprej je opustil
vprizarjanje kmetskih iger, nato se je z vprizarjanjem
Wildgansa popolnoma osvobodil naturalistiéno-reali-
sti¢nih tendenc, dokler se ni zadel kristalizirati z vpri-
zarjanjem Biichnerja in Hasencleverja.

Kar pa najbolj potrjuje opisano, je Sestov Sha-
kespeare. Tekom let je Sest vprizoril pri nas celo vrsto
Shakespearejevih komadov. Niti oddale¢ ne najde$ v
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teh vprizoritvah klasiéne, v dikeiji in veliki kretnji
izraZene linije, ki je Shakespeareu bistuena, marveé
le silo sceniénih pojav, iz neizérpnosti velikega
pesnika. Shakespeare mu dovoljuje razmaha kolikor
hoée, in Sest spaja svojo ambicijo po simfoniji te-
les, barv in zvokov z adekvalnimi bogatimi in pe-
strimi elenienti, ki jih najde§ v Shakepearejevem
delu,

Pri vsem tem pa ne moremo S§teti Sestu v dobro,
da se tako malo peéa z igravci. Igravec ima oéi-
vidno pri njegovih vprizoritvah podrejeno ulogo, ker
se mora prilagoditi sceni, atmosferi, v katero ga re-
Ziser postavi. Ker imajo pri Sestu neigravski
elementi v simfoniji vprizoritve moéno veljavo in ker
premalo posega s svojo vodilno roko v igravski
¢lement, je slednji v njegovih vprizoritvah neuravnan,
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prepuséen preveé samemu sebi, da bi mogel plastiéno
stopili v ospredje.

Omeniti mi je Se, da stoji mnogokral Sest pod
vplivom raznih gledali3¢, ki jih marljivo in ukaZeljno
obiskuje v velikih evropskih metropolah, zlasti ima
Berlin mnogo priviaénosti zanj. Tako se mu déasih
zgodi, da skusa prenesti na na$ oder pridobitve, ki ne
odgovarjajo niti Sestovemu osebnemu razvoju, nili raz-
voju nasega gledali$éa.

Z neumorno svojo pridnostjo in delavnostjo, s
svojo veliko ljubeznijo do gledali$é¢a in s svojo mlade-
ni§ko proZnostjo, je Sest pomaknil slovensko gledali-
S¢e iz zalelni$lva na pot resnega iskanja in kadar se
poglobi $e v igravca, v skrivnosti dikcije in kretnje,
v ¢loveka-umetnika, bodo slovenskemu gledali$éu od-
prie nove, doslej §¢ neznane poti razvoja.

Marija Vera.

Ze v najneZnejsi mladosti je smrl ugrabila Mariji
Veri odeta in mater. Skrb za njeno vzgojo je prevzel
njen stric, tedanji goriski knezoskof, v éigar paladi je
deklica dora$éala, dokler ni pobegnila na Dunaj, da se
izdola za igravko. Iz varuhove bogate knjifnice si je
izbirala za é&tivo nemsSke klasike, zlasti Schillerja, in
pa Shakespearea. O ustroju gledaliéa ledaj ni imela
nobenega pojma. Znano ji je bilo

in celo v ogoréenje svojega varuha izraZeni Zelji,
da bi se posvetila gledalidéu, pobegnila iz sonéne Go-
rice na Dunaj.

Prvo gledaliice, ki ga je videla od znolraj, je bil
Burgtheater, kjer se je predstavila in prosila, naj ji
pomagajo naprej. Srecala je ljubeznive ljudi, ki so se
zavzeli zanjo, olarani od njendga talenta, ji preskrbeli
mesto na akademiji in se zanimali

paé, da prihajajo v mesto druzbe,
ki dajejo opere z glasbo in petjem,
«a ni mogla umeti, kako bi bilo mo-
goce peti ,Devico Orleansko” in vse
druge velike klasiéne igre, katere so
zapustile v njéni mladi dudi tako si-
len dojem, da se jih je nehote na-
udila na izust in da je ponavljala,
svojemu trenotnemu razpolofenju
prikladne, a wvselej veli¢astne be-
sede zdaj iz ene, zdaj iz druge igre.
Razmotrivala je o tem, kako bi bilo
mogode izraziti, oblikovati vse te
igre, ko ji $e ni bilo znano, da se
morajo vtelesili napisane besede v
prednasajodem igraveu, ko ni ve-
vedela, kaj je oder, kaj lofa, gale-
rija in parket.

za njen razvoj. Tri leta vstrajnega
in vestnega $tudija na akademiji —
in Marija Vera je bila zrela igravka,
angafirana v Curih na prvem me-
stu za velike tragiéne uloge. Nasto-
pila je prvi¢ kot Marija Stuart in
je nekaj let nosila ves klasi¢éni re-
pertoar. Iz Curiha je od$la na ne-
kaj gostovanj v Mannheim, a od tam
jo je poklical Max Reinhardt v Ber-
lin, kjer je pod tem reZiserjem sve-
tovnega slovesa igrala veé ulog,
spremila ga na turnejah po Nem-
éiji in Avstriji ter v Peterburg. V
zadnjih letih svetovne vojne je na-
stopala v Danzigu, kjer jo je obéin-
stvo zelo vzljubilo, vendar so jo

Taka premisljevanja so izpolnjevala njena prva
dekliska leta. Vstvarila si je iz knjig svel zase in vse
njeno koprnenje je bilo po tem, da bi mogla doZiveli

v i!'.vf.r'enfu dopolnitev vsebine teh c¢udeinih dekliskih
sanj,

Neka njena sorodnica, ki se je na dunajski aka-
demiji izobraZevala za pevko, ji je enkrat v pocitnicah
prva razkrila obliko in pomen gledaliséa, pregnala je
njene dvome in nejasnosti ter ji nehote pokazala pol,
ki vodi h gledalid¢u. Pripovedovala ji je o Burgthe-
atru, o akademiji, vprizoritvah in igraveih, a vsa ta
za Marijo Vero tako velika razkritja so imela za po-
sledico, da je — kakor reéeno — po veckrat zastonj

vedno hujse prilike v Nemdiji pri-
silile k povralku v Svico, kjer je v Bernu nastopala
do konca svetovne vojne.

Emil Nadvornik, znani jugoslovanski rezZiser, ki
je deloval tisti éas v Sarajevu, je pregovoril Marijo
Vero, da je prisla v Jugoslavijo in po nekaterih go-
stovanjih, pri katerih je nastopala z Milanom Skr-
binskom kot partnerjem, je bila angafirana v Beo-
gradu, kjer je igrala dez dve leti. Iz Beograda
pa je prisla v Ljubljano, kjer tudi deluje Ze ne-
kaj let,

Tako je dobilo ljubljansko gledalisée v svoj an-
sambl igravko, katera se je daleé od njega razvijala,
ki ni imela nobenih stikov # njim ter je prifla v
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velikem svetu do svoje zrelosti in je nastopila pruié
pri nas kot izbruSena, izoblikovana in ustaljena
umetnica.

Visoka, harmoniéno oblikovanega telesa, s kla-
si¢no, na antiko spominjajodo glavo, ravnim grikim
nosom, visokim delom in markantnimi ustnicami, ki
razodevajo tragedko, je Marija Vera izredna odrska
pojava. Obdarjena z moénim inteleklom in z nena-
vadno lepim, v vseh skalah izraZanja enako zvoénim
in plastiénim organom, iz$olana v duhu velikih tradi-
cij Burgtheatra, je vsposobljena Marija Vera za vle-
lesenje veli¢astnih Zenskih likov iz klasiéne (ragedije,
pa tudi vseh tragiénih osebnosti iz svelovne dramske
literalure, kakor skoro nobena slovenska igravka
pred njo.

Njen element je paé tragedija, v nji edino se iz-
Zivlja njena osebnost. Marija Vera je zrastla v prota-
gonistko, njeno igranje je skoz in sko:z prefeto od no-
tranjih dozivetij, ki silijo k izbruhu v okvirn njenih
ulog. Ona dominira v tistem svetu, ki je prvi in naj-

vecji svet domisljije: svet povzdigovanja lastnega jaza

in polisoterjenja svojega Zivljenja, v eni sami fi-
zionomiji, ki je isto tako prastara: tragiéna.

Sestdesetletnica Maksima Gorkega.
14. marca 1868. — 14. marca 1928,

Dne 14: marca je poteklo Sestdeset let, odkar se
je rodil v NiZjem Novgorodu ruski pisatelj Maksim
Gorki, ki je eden izmed najbolj popularnih pisateljev
sveta.

Maksim Gorki ali Aleksej Pjeskov, kar je njegovo
pravo ime, je izsel iz takozvane niZje plasti cloveske
druzbe. Njegov oe je bil reven rokodelec, prav tako
je bila tudi njegova mati iz delavskih vrst. V starosti
9 let se je bil Sel uéit Cevljarstva. Njegov dedek pa ga
je v tej mladosti naudil za silo brati in pisati.

Gorkemu ni ugajalo pri Cevljarin, Tudi mu ni
ugajalo pri risariu, potem pri slikarju  svetih podob,
ladijskemu kuharju in pri vrtnarju. Njegov nemirni duh
se nikakor ni mogel ustaliti, V tem Casu je vestno pre-
biral klasi¢na dela. Neugnana Zelia po resnici pa ga
ie potem gnala v Kazan, kjer se je seznanil z razlic-
nimi ljudmi sumljivega tipa, ali kakor sam piSe v svoii
knjigi ,,z bivsimi ljudmi®.

Na tem njegovem Zivlienju so bazirali vsi njegovi
spisi, s katerimi je zaslovel po Sirnem svetu,

Zaspana Rusija se je priCela zanimati za novo
smer, ki jo je zastopal v literaturi Maksim Gorki.

Njegova dela, ki jih ni malo, Citajo Ze skoraj vsi
narodi v Evropi. Tudi Slovenci smo se Ze seznanili
z njimi. To je predvsem krasen socialen roman ,Mati*,
potem drama ,Na dnu* in druge maniSe Crtice in
novele.

Maksim Gorki je predvsem socialni in proletarski
pisatelj in je kot tak velika in vaZna osebnost za med-
narodno proletarsko gibanje. Vendar si je s svojimi deli
vzbudil sloves ne le samo med delavstvom vsega sveta,
temved tudi med vsemi narodi, ki znajo Cutiti in raz-
umeti rusko duSo, kakor je veliki pisatelj Maksim Gorki.
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Ne le v klasicni tragediji se Marija Vera izZivlja.
Ona najde mozZnosti vtelesenja v Ibsenu, v Haupt-
mannu — celo v Shawu — skratka v vseh tistih odr-
skih avtorjih, ki so prevzeli ded$éino po starogriki
tragediji in ki nosijo njeno veli¢ino v na$ éas, spremi-
njajoé paé¢ obliko in vsebino, a katerim je ostal duh
antike, duh prastare tragedije. :

Ona iSce med najnovej$imi, med ekspresionisti,
§e dedica tisle zlale verige, ki veZe vse éasove in se
feli izziveli tudi v najmlaj$em, v najnovej$em, da nosi
le fizionomijo (ragi¢nosti, umelnisko velike in umet-
nisko globoko resniéne tragi¢nosti.

Na nasem odru, kjer so vsi igravei vzgojeni (v
kolikor imajo $ole in vzgoje) ali navajeni v povsem
drugem duhu, Marija Vera ne more zmerom razvili
vseh svojih zmoznosti. Vzgajati si ‘mora, v kolikor je
to sploh mogode, sproti svoje soigravece. Yendar ima
toliko vere in loliko ljubezni do svojih kolegov, do
slovenske drame, do nasega mesta, da je vesela svo-
jega dela in da si obeta ¢ mnogo od nasega mladega
gledaliséa.

T TR TR T

Pri tekmovanju novomeskih lepotic

za Castni naslov MISS NOVO-

MESTO je dobila Il. priznanje nasa

naroénica gospodi¢na Jva Recelj iz
Kandije st 28.
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Prof. S. Santel:
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O harmoniji barv.

Izredno mikavno je razmisljevanje o po-
dobnosti in sorodnosti med glasovno in barvno
umetnostjo. Ni ga pojava v eni teh umetnosti,
kateremu ne bi mogli primerjati slitnega po-
java v drugi. Vendar mi ni znano, ali je skusal
kdo te slitnosti preiskovati sistemati¢no. Ni
moj namen, da bi storil to v pri¢ujocem
¢lanku; vendar hofem omeniti nekaj vaznej-
§ih dejstev, na katera se bo. naslanjalo sledece
razmotrivanje.

Predvsem moram natancéneje opredeliti
pojem ,barvne umelnosti“. Barvna umetnost
je po splosnem pojmovanju vsaka umetnost,
ki uporablja kot sredstvo za izraZanje barvo;
njej moramo torej pristevali slikarstvo, deko-
rativno slikarstvo in ‘ornamentiko.

Pri primerjanju z muziko, ki je abstrakini
del glasovne umelnosti, se bomo pa omejili
samo na ono barvno umetnost, ki uporablja
abstraktna izrazna sredstva, torej na ¢isto
ornamentiko. Tako imenujemo ornamen-
tiko, ki deluje samo z vporabo ploskve, forme,
linije in barve brez namena, da bi skuSala
predstavljati kakr$nosibodi slikarsko misel.

= —

Nihée ne bo tajil, da sta ¢ista muzikalna
in ¢&ista ornamentalna tvorba podvrZena neki
zakonitosti. Med tem pa ko je ta zakonilost v
muziki Ze davno ugotovljena, ter se poutuje na
glasbenih Solah pod naslovi: harmonija, me-
lodika, kontrapunkt in oblikoslovje, tavajo
barvni umetniki (v naem oZzjem smislu) v po-
lutemi nepoznavanja te zakonitosti, ki sicer
ne onemogota, a znatno ovira umetnisko
vstvarjanje na tem polju. To opazamo zlasti
pri zacetnikih, ki bi jim pomozna znanost
barvne harmonije, ornamentalne kon-
trapunktike in oblikoslovja gotovo izdatno
olajsala uvedbo v to lepo in ob3irno umetnost.

Jasno je, da se pri razpravljanju o barvni
harmoniji ne bomo ozirali na drugo nego na
barve kot take. Ne bomo preiskovali zakonov
o obliki in liniji, kakor se tudi muzikalna har-
monija ne bavi z melodiko in kontrapunktiko,
temved samo s sestavo glasov (tonov).

Osmim tonom v muzikalni skali (lestvi)
— v resnici jih imamo 12, pri ¢etrttonski glasbi

celo 24 — odgovarjajo najizrazitejdi toni iz-
brani iz mavritne (spektralne) vrste vseh pe-
strih barv od vijoltaste do rdete. Da si olaj-
Samo primerjavo, bi si mogli te barvne tone
naslikati na klavijaturi tako, da bi srednjo
oktavo opremili z vrsto nasi¢enih barv, med
tem ko bi visje oktave dobile iste lestve v vedno
svetlejSih nijansah, (ne gre mi iz peresa izraz
,odtenki’, ki so jo na$i hiperpuristi uvedli v
povojno slovensc¢ino) a nizje oklave stopnje-
vaje temnejse tone.

Take barvne lestve se pa ne omo poslu-
zevali, ampak bomo raje wvporabili barvni
krog, ki je iz prakti¢nih ozirov mnogo pri-

SI 1. Enostavni barvni krog.

pravnejsi za razne kombinacije, katere bomo
navajali v slede¢i razpravi,

Barvni krog kakor ga kaze sl. 1., je se-
stavljen iz 12 spektralnih tonov ter se naslanja
na delitev pravilnega' barvnega kroga po zna-
nem barvnem raziskovalcu in estelu prof.
Ostwaldu. Njegova delitev barvnega kroga na
sto delov omogoca natantno imenovanje po-
sameznih tonov s Stevilkami od 0—99.

(Dalje prih.)

1 Barvni krog, kakor so ga sestavliali prej, je bil
nepravilen. Sestavlien je bil na temelju enakomerne
razdelitve rmene, modre in rdefe barve, kar ne odgo-
varia razmerju tonov v pravilnem barvnem spektru,
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Samo sliki dveh elegantnih kostumov in dveh le-
pih ter praktiénih pla&Cev. Prvi desni kostum je
strog v elegantni formi in dolofen za mesto, za
promenado in male sprehode. Napravlien naj bo
iz finega angleSkega blaga v svetlosivi, kasha,
beige (be%), v rujavi ali tudi &rni in temnomodri
barvi. Drugi kostum ima leZerno 3portno formo,
ki se ga rabi za potovania, izlete in drugo. Oba
kostuma sta res vrlo okusna.

Isto trdimo o obeh plas¢ih; oba imata
vitko in mehko linijo, ki naj se prilagodi moder-
nemu tipu Zenskega telesa. Za pla$¢ uporabliamo
mehko angleSko blago, z malimi karo-vzorci, ali
meliranimi, Crtastimi, ali geometriénimi vzorci.

Ker naj sluzi nasa revija tudi prakti€nim za-
htevam nasih citateljic, povemo 3e to, da si zgor-
nja oblaCila pridne dame lahko same mapravijo.
Tozadevni kroji se dobi pri tvrdki A. Krisper,
Liubljana, Mestni trg.

ey

g

Pri naSem podnebju imamo skoro vsak me-
sec in v vsakem letnem Casu, celo v poletju nekaj
dni mrzlo in deZevno vreme. Posebno spomladi
so take vremenske spremembe velkrat dnevn> in
smo tako primorani, da si temu primerno uredimo
naSa obladila, Zato mora vsaka dama imeti v svoii
garderobi temu primeren kostum in plasé. Prina-
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SLIKAR-GRAFIK E. JUSTIN

'-#.— +

Autoportret, risha iz 1. 1924.

| dana$njem ,,Domacem
© prijatelju” prinasamo
nekaj reprodukcij gra-
fiénih in slikarskih del
E. Justina. Mladi umet-
nik (rojen leta 1903 v
Ljubljani) je Ze zelo
zgodaj kazal veliko nag-
njenost do likovne umel-
nosti. Najprvo je obi-
skoval realko. Vsled
njegove” nadarjenosti v risanju je po nasvetu
prof. KoZelja prestopil v tukaj$no Umetno
obrtno 3olo, kjer je obiskoval kiparski odde-
lek profesorja Repit¢a in v letu 1920/1921 ab-
solviral Srednjo tehniéno $olo v Ljubljani. Isto
leto je bil sprejet na dunajsko slikarsko aka-
demijo, ki jo je moral zapustiti, kakor vsi Ju-
goslovani radi znanih incidentov na Koro$kem.
Zato se je vpisal v umetnisko 3olo (Kunst-

schule St. Anna) na Dunaju, kjer je delal pol
leta pri znanem slikarju profesorju Fréhli-
chu, V drugem semestru leta 1921/22 je bil
tokoj sprejet v drugi letnik dunajske dr-
zavne grafiéne 3ole (Staatliche graphische
Lehr- und Versuchsanstalt), kjer je delal
pod vodstvom svetovno znanih profesorjev
Hrubyja, Lande in Puchingerja. Na istem
zavodu je bil Justin eden izmed najboljsih
sludateljev pri znanem profesorju anato-
mije Hellerju. Raditega mu je profesor Hel-
ler omogoéil, da je bil sprejet kot izredni
sludatelj k predavanjem anatomije na dunaj-
ski akademiji lepih umetnosti. Njegova uka-
feljnost je bila tako velika, da je isto¢asno
obiskoval vecerne le¢aje v umetnisko-obri-
nem muzeju, ki jih je vodil profesor Hoff-
mann. V letu 1922/1923 je absolviral prej
omenjeno grafi¢no $olo. V istem letu je du-
najska jurija umetnostne razstave dvakrat
sprejela njegova dela, kjer je E. Justin s
svojimi deli prvi¢ stopil pred kriti¢no in

Oce in sin, akvarel iz 1, 1925.
(skica za stensko sliko).
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razvajeno dunajsko publiko, ki pa je njegova
dela simpati¢no sprejela.

Naslednje leto se je odpravil na $tudijsko
potovanje v Neméijo. Hotel je vstopiti na mo-
nakovsko umetnostno akademijo, kateri na-
men pa je bil prepreéen ob priliki zasedbe Po-
rurja, ker je morala veéina Jugoslovanov, kot

simpatizerji Francozov zapustiti nem$ka me-
sta. S svojimi deli si je pridobil tudi naklonje-
nost Pokrajinske uprave, ki mu je podelila
drzavno Stipendijo skozi vsa $tudijska leta, s
katero pomodéjo je nameraval obiskati Italijo
in vstopiti na akademijo v Florenci. Ker so se
ravno takrat vse Stipendije ukinile, ni mogel
uresniciti te svoje Zelje. Materijelne teZave in
draginjske prilike so ga prisilile, da je ostal v
Ljubljani in odloZil potovanje na kasnejsi
ugodnejsi ¢as. Tu se je intenzivno lotil svojega
dela in se je posebno 3pecijaliziral v leso-
rezu. Goji pa isto¢asno vse slikarske in gra-
[i¢ne tehnike.

Njegova dela so bila razstavljena na Ju-
goslovanski razstavi v Lvovu, dalje na sve-
tovni grafi¢éni razstavi v Florenci, kateri raz-
stavi je aranZiral zagrebdki profesor Krizman.

i
£t .

7V TIMN
2.-}.

Beethoven, lesorez iz 1. 1927,

DOMACI PRIJATELDJ.
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Krist, lesorez iz 1. 1927,

Pod vodstvom profesorja Krizmana je Juslin
razstavil tudi v Lodzu na Poljskem. Pod aran-
Zmajem profesorja Gjuriéa je razstavil na Ev-
ropski grafi¢ni razstavi na Reki, v Pragi, v
Zagrebu ter v Novem Sadu. Tudi na ljubljan-
skih razstavah smo Ze ‘welikokrat videli Justi-
nova dela. V zadnjem déasu je razstavil v Li-
zaboni.

Navzlic njegovi mladosti si je Justin pri-
dobil %e prav laskave kvalifikacije. Krilika
inozemskih listov priznava Justinu mocan ta-
lent, opozarja na dekorativnost in na disciplini-
ranost Justinovih del, povdarja dobro izraza-
nje njegove individulanosti, ¢eprav imajo go-
tovi lesorezi na sebi nekaj "Diirerjeve modéi.
Posebno pozornost so vzbujali njegovi leso-
rezi, s katerimi je pokazal vso svojo minuci-
ozno tehni¢no rutino. Znaéilno je to, da so ga
laskavo ocenili tudi Italijani, katero oceno pri-
nasamo v prevodu, ki se glasi:

ELKO JUSTIN.
Mladi umetnik je Slovenec in grafik velike
sile. Treba je povdariti, da se ta njegova mot
izraza v izbiri subjektov, s katerimi nam naj-
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raje podaja krasne slike slovenskih star¢kov,
v svoji priprosti in usmerjeni tehniki v dobri
izrazitosti risb, ki imajo nekaj ljubkega in
mehkega in vendar v finejSem smislu svojo
popolnost.

V Justinovih delih odseva odusevljenost,
ki osrecuje vsa bitja, ki se prilagodi kot Zarek
na telesa, ki da ob¢utek omamljivosti in oc¢ar-
ljivosti prostora in ki napravi ljudi srecne.
Tudi v svojih zadnjih delih, ki smo jih videli
razstavljene na nasi periodi¢ni razstavi, skusa
Justin v seriji portretov podati vso lepoto.

i) j V ,.Starckih®, grafikah ki jih je kupil
Bodrero je vsebovan rahel obéutek kla-

N. L.

sicizma, kjer je v fluidastih potezah izraZena

milina oc¢es teh dveh starcev, iz katerih
krasno odseva velikodusnost in dobrosrénost.
Vrhutega nam je dan uzitek in umerjenost ob-
Cutka, ki jo razsirjata ta dva obraza, ki zivita
podana po umetnikovi dusi s toliko elemen-
tarno voljo in veseljem do Zivljenja. Ob za-
kljutku je treba povdariti, da so vsa dela
E. Justina podana v svojih potezah s polno
radostno lahkoto eksakino, in niso drugega kot

Tako se glasi ocena Justinovih del, raz-
stavljenih v Florenci in Reki. Tudi ostala ino-
zemska kritika ga ocenjuje na podoben nacin.

Slovenci ga poznamo najve¢ kot ilustra-
torja enega najvecjih slovenskih dnevnikov.
Isto¢asno pa ilustrira tudi razne revije, med
drugimi tudi na$ list. Na tukejinih razstavah
$e ni pritel do one izrazilosti, ki jo zasluzi s
svojimi deli. Zato bi Zeleli, da neam pri prvi
priliki pokaze svoje znanje na kaki veéji ljub-

logi¢ni sadovi neumornega truda, trajnega skrb-

ljanski razstavi. Takral pa bomo obsirneje
nega dela in discipliniranosti njegove energije.

ocenili njegova dela. Konéno ‘pripomnimo, da
je tudi linorez ,Ve-
lika no¢* na naslovni
strani delo E. Justina.

Prevedeno iz ,,La VEDETTA D ITALIA® z dne
21. septembra 1927,

Zgoraj:

Desni lesorez: Bog oce,
original iz 1. 1924 iz cikla ,,Jaz".

Levi lesorez: Krizani,
original iz 1. 1924 iz cikla ,,Jaz".

Spodaj:

Desni lesorez: V mrtvaSnici
original iz 1. 1926 iz cikla ,,Grozote".

Lev: lesorez: Ziv pokopan,
original iz 1. 1925 iz cikla ,,Mrli¢i*.
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Zadruzna banka v Ljubliani je izdala za svoi VL
obéni zbor zunanje prav liéno in vsebinsko zelo infor-
mativino letno porocilo, iz katerega posnemamo, da je
naloga banke predvsem pospesevati in podpirati zdrave
samopomodcne teZnie Sirokih mnoZic, za pravilno
in plodonosno udejstvovanje malih Kapitalov. Okrog
banke se je doslej zbralo nad 50 taksnih samopomo&nih
udruZenj, ki vrie odlitno svoio nalogo. Naj omenimo
samo n. pr. stavbno zadrugo ,,Stan in Dom", ki je
od I 1924 zgradila dve stanovaniski koloniii: eno ob
TrZaski cesti v Ljubljani, drugo ob Glinigici pod RoZ-
nikom, skupno nad 160 stanovani. Po wvzoru ,Stan in
Doma* so se ustanovile enake zadruge v Ljubljani, v
Zagoriju ob Savi, v Celju, v Mariboru, v Ptuju, v Kra-
niu, na Jesenicah itd. — ,Samopomo&" je zaupanje v
lastno mo¢, v lastno voljo in inicijativo.

ZadruZna banka v Ljubljani deluje pravzaprav v
korist najSir$ih mnoZic. Napreduje stalno, ker se ji pri-
druZujeio vedno novi poslovni prijatelii. V L 1927, je
zviSala svojo delniSko glavnico od Stirih miljonov na
pet Z zvisanjem glavnice je banka pojafala svoja
lastna sredstva.

Hranilne wvloge, ki so ji zaupane so za 1. 1927
znasale Din 11,618.360.

Vsa aktiva pa Din 17,583.051.
Prebitek je znaSal Din 283.827.

Obéni zbor, ki se je vrsil 17. marca pop. v ban-
&nih prostorih v Ljubljani (na Aleksandrovi c. 5) je
soglasno odobril porotilo upravnega sveta, potrdil pred-
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loZene rtalune in bilanco za 1. 1927 in osvoiil predlog
o uporabi &istega dobigka.

ZadruZna banka v Ljubliani (Aleksandrova c¢) spre-
jema hranilne vloge na knjiZice, obrestuje jih po dogo-
voru ter vrdi vse finanéne transakcije. Ima izborne
zveze z Ameriko, ker je izpladilno mesto ,Slovenske
narodne podporne Jednote* v Chikagu za vso Evropo.

LasH

Zbori. Glasbena reviia v elegantni oprenii. Ured-
nik je znani neumorni glasbenik Zorko Prelovec. Letna
narodnina 40— Din je prav malenkostna. Zelimo ii
mnogo naroénikov in jo toplo priporofamo.

Revije

Pod lipo. Leposlovna, poljudno znanstvena in po-
lititna revija. Urejuje jo Ant. Kristan. Ta meselnik je
namenjen za slovensko delovno liudstvo v Jugoslaviii,
Avstriji, Italiji in Ameriki. Ima lep krog sotrudnikov. A"
Sloveniii ne bi smela biti brez te revije nobena delav-
ska druZina.

Zdravie. Zdravstveno-poudni list. Urejuje dr. Ivo
Pirc. Priporotamo vsakomur.

Svobodna Mladina. Izdaja jo krog mladih svobo-
doljubnih idealistov. Vsak intelektualec bi moral biti na-
roten na ta mese&nik, da bi s tem saj deloma podprl
stremljenja sodobne mladine.

L L L T

Pregled slovenske industrije in trgovine

Zgornja slika nam predstavlja Augusta

Skaberneta, spodnija pa Edvarda Skaber-

neta, ki sta ustanovitelja v 1. 1883 osno-
vane tvrdke:

Manufakturna trgovina

A. & E. SKABERNE

LJUBLJANA
Mestni trg 10.
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Hisa, v kateri se nahajajo poslovni
prostori tvrdke A. & E. Skaberne, je ena
najznamenitej$ih stavb stare Ljubljane.

Zanimiva je tudi radi tega, ker je
bila dolgo vrsto let v posesti znamenitih
kranjskih rodovin. Tako je razvidno iz
davénih knjig mesta Ljubljane, segajocih
do leta 1600. nazaj, da je bila Ze istega
leta last mestnega sodnika in Zupana Le-
narta Hrena. Smatrati jo je tudi za
rojstno hiso njegovega sina §kofa To-
maza Hrena.

Leta 1666. je presla ta hisa v posest
plemi¢a Petra von Wazenberga. Leta
1740. je zopet menjala lastnika in ko-
netno postala preko nekaterih drugih
posestnikov last tvndke A. & E. Skaberne,
Ljubljana.

Tvrdka A. & E. Skaberne je bila usta-
novljena leta 1883, po bratih Avgustu in
Edvardu Skaberne.

Po smrti teh dveh je prevzela tvrdko
vdova Avgusta Skaberneta gospa Adele
Skaberne, pl. Redlwerth. Po njeni smrti
leta 1926. pa sta samolastnika tvrdke
njena sinova Avgust in Milan Skaberne.

Tvrdka je ena izmed najvec¢jih manu-
fakturnih veletrgovin. UvaZa blago iz
Anglije, Francije, Svice, Italije, Poljske,
Ceske ete. Tvrdka ima poleg svojega ob-
seznega engrosoddelka tudi bogato zalo-
zen oddelek za prodajo na drobno.




Industrija perxrila.

Slika nam predstavlja S$ivalno dvorano
tvornice ,,Triglav" v Ljubljani — skladisce
Kolodvorska ulica &t. 8, ki izdeluje vsakovrstno

Na sliki vidimo dvovrstno mizo z muldo s
Pflaff brzoSivalnimi stroji na elektri¢ni pogon,
katere je dobavila
domaca tvrdka 1 gn.
Vok v Ljubljani
Tave¢arjeva ul. 7. Ta
tvrdka ima v zalogi
le najboljse Pfaff
Sivalne stroje za vsa-
kovrstno $ivanje in
obrt. Za domaco
uporabo dobimo S$i-
valne stroje v raz-
nih okusnih opremah, potem razne.stroje za
sivilje, krojace, ¢evljarje itd. Razven tega ima
tvrdka v zalogi razne specijalne stroje

mosko perilo. Perilo znamke ,Triglav” je Ze
priznano kot prvovrstni in solidni izdelek. Tvor-
nica je opremljena z najmodernejSimi stroji.

za Sivanje gumbnic v perilo,

za Sivanje gumbov,

za Sivanje in krpanje vrec,

za vsivanje ¢ipk (Zick-Zack),

za Sivanje gumbnic za krojaski obrt,
za sedlarsko obrt,

za izdelavo gamas itd.

Tvrdka Vok dobavlja tudi $pecijalne pol-
automati¢ne stroje za razno tehni¢no moderno
vezenje.

Pfaff stroji se dobe po solidnih cenah in
na ugodno mesetno odplatevanje. Iz lastne
izkusdnje vemo, da so Pfaffovi stroji res iz-
borni, zato vsem nasim ¢itateljem toplo pripo-
ro¢amo, da si pred nakupom ogledajo zalogo-
strojev pri tvrdki Vok.
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Spomenik Sare Bernhardt postavljen na trgu
Malesherbes v Parizu.

lzvréil ga je kipar Sicard.

~BoZanska Sara®, odli¢na
slavliena po vsem .svetu polpretekle dobe radi mla-
dostnih ulpg, ki jih je igrala Se na ,stara leta” z ob-
Ludovanja vredno pogloblienostio in neugnanim igral-
skim zanosom,. je umrla pred petimi leti v Parizu (26.
marca 1923), Sir§i publiki neznana po svoiji pravi sta-
rosti. Ugibali so ekrog 77 let. Fizi¢no izredno obdar-
jena, je bila pravi naravni fenomen, izjemna prikazen
po-lepoti in -inteligenci, ‘razvijajota Care 30 letne Zenske
Se §tiri desetletia — malodane do smrti. Njena sveZost,
temperament < in igralska. bistronmnost ki se ije razte-
zala- §¢ preko .odra v . krog njenega pestrega mnogo-
liénega okoliSa — bila je Se povrh pisateliica (,,Moji
- spomini*), slikarica, kiparica, krotila je leve in kade,
se bavila s politiko in v svojem salonu predstavliala
le haut goiit pariskega luksuza in dekadentnega espritja
tedanjega impresijonizma — je fascinirala mmoZice za-

francoska igralka in

divljenih estetov, burZujev in bohemov .vsega kultur-
nega sveta. Njena igralska umetnost se je zdela kakor
CudeZno razodetie, misticen doZivliai ,lepote” same.
Povelieval se- je nadin njenega Zivlienja, njen talent
in pravljiCna razkoSnost, njen duhovit okus neizmerno.
Bila je prava boginja, mitoloski simbol .koncem 19: stol.,
ki je v njej gledalo nedosegliive wvrline in umetniSke
krepaosti, - sliéno, kakor ie vsaka doba postavila svoje
Zenske heroje in kakor postajajo od Casa do casa lepo-
tice in metrese v, izrednih okalg&inah,-blizu. duhovnih
centrov in. blizu materijalnega bogastva, zgpdovinske

-osebnosti, Gledalis¢e in .literarne teZnje obeh Dumas-

jev in Rostanda, romanti¢na realistiénih eklektikov, so

-naSle v Sari Bernhardt -dovr3eno interpretinjo polpre-

tekle, kapitalisticno ‘mescanske Kulture, katere indivi-
dualno ‘psihologisti¢ie nacelo e danes oblikuje: kot re-
akcijonarni element razvoj gledaliS¢a in umetnosti obCe.
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Anekdote Heinricha Kleista.

Pred 150. leti je bil rojen slavni nem$ki dramatik
in pisateli Heinrich Kleist. PrinaSamo nekai niegovih
slovitih anekdot, ki jih je spisal.

I.

Dva slavna angleSka boksata, eden iz Ports-
moutha, a drugi iz Plymoutha, ki sta Ze skozi vel let
mnogo Cula drug o drugem, toda se Se nikdar nista
videla, sta sklenila, da se snideta v Londonu in tam
priredita javno boksaSko tekmo, na kateri naj bi se
odlodilo, komu pripada prvenstvo.

Tako sta si torej stala nasproti pred veliko mno-
Zico ljudi, s stisnjenimi pestmi; in ko je Plymouth-ec
v nekaj trenotkih Portsmouth-ca zadel v prsa s tako
silo da je bruhal kri, ie rekel udarjeni: ,Dobro!* Ko
je na to Portsmouth-ec ki se je zopet postavil, s stis-
nieno pestio desne roke sunil Plymouth-ca tako spretno
v trebuh, da je ta obrnil oi in se zgrudil na tla, je
dejal zadnji: ,Tudi to ni napak!" —

Plimouth-ca, ki je bil ranjen v &reva, so odnesli.
mrtvega. Portsmouth-cu pa je ljudstvo v silnem na-
vdudenju priznalo prvenstvo.

Pravijo pa, da je tudi on naslednjega dne umr
vsled izkrvavitve. & :

1§ BB

Ko je nekot Shakespeare prisostvoval uprizoritvi
svojega ,Richarda IIL* je videl nekega igraveca prav
neZno govoriti z lepim dekletom. NeopaZeno se je mla-
demu paru pribliZal in sliSal dekleta reti: ,Ob desetih
potrkaj trikrat na moja vrata; vprafala bom ,kdo je?"
in ti odgovori: Richard III*

Shakespeare, ki je Zenske jako ljubil, je stal Ze
Zetrt nre pred dolofenim <asom pred vrati, Potrkal je
kakor je bilo dolofeno in tudi prav odgovoril na stav-
lieno vprafanje, tako da mu je dekle odprlo. Tudi ko
ga. je spoznala, je z lepimi besedami potolaZil njeno jezo.

Totno ob dolofeni uri je priSel pravi ljubimec.
Shakespeare je odprl linico in prav tiho vprafal: ,Kdo

je?* — ,Richard IIL* se je glasil odgovor. Nato pa
pravi Shakespeare: ,Prekasno prihaja$, Richard IIL; -
Wilhelm Zmagovalec je trdnjavo Ze zavzell*

Materina liubezen.

V St. Omerju v severni Franciji se je pripetil
leta 1803. slede¢ pretresliiv dogodek.

Stekel pes, ki je oklal Ze veé oseb, je nekega dne
popadel dva otroka, ki sta se igrala pred hiSo. V tre-
notku, ko je trgal mlajSe dete, ki se je v groznih mu-
kah zviialo pod njegovimi kremplji, se je prikazala izza
ogla hiSe mati. Pes se je zakadil proti niei. Jasno ii je
bilo, da zverini ni mogofe utedi. Zato je sklenila, da jo
ugonobi. Srd in maZfevanje sta ji dajala neverjetno
moé. Z rokami je zadavila psa. — Vsa razmesarjena od
grozovitih ugrizov, se je nezavesina zgrudila poleg
njega.

Naslednjega dne je prisla toliko k mogi, da je
pokopala svoja otroka. Cez par dni pa so jo poloZili k
njima v grob. Umirla je straSne smrti vsled stekline.

Slikar Henri Rousseau.

Slavni slikar Henri Rousseau je bil po poklicu
mitni¢ar. Njegovo umetnostno delovanje je odkril Guil-
laune Apollinaire. O njem kroZi mnogo Zivljenskih anek-
dot, ki so znaCilne za tedanjo dobo.

Rousseau je ljubil korpulentne Zene. In zato je
damo, katera mu je bila simpatiéna, naslikal debelejSo,
kakor je bila resniéno. Tako je napravil tudi iz Lauren-
cine debelo muzo. Vendar mu ona tega ni zamerila,
ker je to pravilno sprejela kot poklon slikarja.

Liudstvo, ki je slikarja sicer ljubilo, ga je vendar,
ko je zapustil mitniarsko sluZbo, jelo smatrati za ne-
pridiprava; kajti slikarstvo se ni priStevalo plodonos-
nemu delu. In umetnik, Cigar slike se danes prodajajo
po 3 do 400.000 Din se je moral teZko boriti za vsak-
danji kruh. UdeleZeval se je prav vseh nagradnih raz-
pisov za slikanje akademij in javnih poslopij; ‘a vse
zaman. Narogil ni dobil. Sel je celo tako dale, da je
skuZal konkurirati fotografom. Hodil je v poro&ni urad,
kijer so bili razpisani oklici in pisal onim ki so se Zenili
ter jih vabil naj se puste od njega slikati, &e§, da ima
sila nizke cene: od 50—100 frankov.

Slike je kaj rad podarjal svojim prijateljem. Z
Apollinairom je bil neko& pol leta sprt, ker ta ni hotel
sprejeti slike v dar. Kaiti bil je mnenja, da ga oni, ki
odklanja niegova darila, tudi ne ceni.

A' ko je Rousseau leta 1910, umrl, je nastalo v
Parizu silno navduSenje zanj. Tedaj je postal &ez noé
wvelik umetnik* in ,zatiran Zenij'. lz vseh koncev
sveta so prihajali prekuplevalci in ljubitelji umetnin.
Ni je bilo hiSe v Rue Parelle in njeni okolici, kier ne bi
stikali po Rousseau-ovih slikah! In ko je leta 1912 pri-
redil Wilhelm Uhde v Parizu veliko razstavo Rousseai-
jevih slik, ga je stalo mnogo truda, da je izkljucil od
razstave vse 3Stevilne falsifikate, ki so se Ze tako
kmalu po umetnikovi smrti pojavili v prometu.
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HAmeriska mesta.

Po nainovej$i uradni stati-
stiki se vrste ameriSka mesta
po velikosti: Newyork, Chi-
cago, Philadelphia, Detroit, Cle-
veland, Sant Loues, Baltimore,
Boston, Pittsburgh in Saint
Francesco. — Najbolj zanimiv
razvoj ima Detroit. Pred 10 leti
je Stel 465.766 prebivalcev, le-
tos pa 1,334.500; ta porast je
pravi amerikanski svetovni re-
kord. V tem Fordovem mestu je
200.000 Polakov, 22.000 Rusov,
21.000 Jugoslovanov, 25.000 ,,Av-
strijcev®, 15.000 Cehoslovakov,
130.000 Nemcev, 45.000 Italja-
nov, 35.000 Ogrov, 25.000 Ru-
munov, 25.000 Skotov, 160.000
Ircev, 120.000 Kanadcev. Po
tem pa so tam v manjSem Ste-
vilu: Belgijci, Litvanci, Lethi,
Grki, Ukrajinci, Armenci, Si-
riici, Francozi, Svedi, Holandci,
Bolgari, NorveZani, Svicarii,
Spanci, Turki, Kinezi, Albanci,
Japonci in tudi nekaj Amerikan-
cev. Detroit je res modern B a-
bilon.

Marijana Zeljeznova-Kokalij:
Sestri.

StarejSa ie bila sentimen-
talna, romantiCna, tiha in dobra
gospodinia.

MlajSa je bila Ziva, strastna,
emancipirana in najmodernej$ih
svetovnih nazorov.

S skrbjo je mati gledala na
niji.

Obe sta imeli mnogo &astil-
cev. Starejsi so se pribliZevali
lahkomiselni kawvalirji, mlajsi
resni moZje...

Usoda se je poigrala.

Porotila se je ena in druga.

Starejsa je bila poniZna kot
tovorno ZivinCe, mlaj%a je ostala
pester metulj.., Obeh zakon je
bil modern — brez otrok.

Obe sta dolgo Ziveli, obema
so izpadli Iasje, zobje...

Mlajia se je smehljala svoii
proslosti, starejSa je govorila s
solzami o prodlih dneh.

Zivljenje je bilo nepretrgan
film in zdaj Cakata obe bogu-
vdano na smrt...
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Onim, ki hotejo, ali morajo
graditi lastni krov . . .

Arh. Ivan Zupan:

(Nadaljevanje.)

Za gradnjo lastnega doma je treba toraj denarja
in zopet denarja. Ce pa tega nimate in morate pod
lastno streho, vam bo paé treba iskati kredit. O teh
- gradbenih kreditih pa se je Ze mnogo pisalo in ¢uli smo
Ze nebroj nasvetov in razprav. Eno pa driZi in to je, da
bi morala v prvi vrsti drZava zapoceti takoisSnjo in veliko
gradbeno akcijo na ta nacin, da bi zasigurala ekonom-
sko SibkejSim slojem brezobrestno ali vsaj nizkoobre-
stno posojilo, kakor se to dogaja v vseh drugih drZavah.
Tudi oblastne skupséine in nekatere obé&ine bi lahko
veliko veé pripomogle pri reditvi cenenih gradbenih
kreditov.

In ker temu ni tako, je brezstanovalec dandanes
navezan skoro edinole na samopomo¢. Ce morate po-
seCi po dragem posojilu, potem si preje proucite vaso
finanéno zmoZnost, napravite si kalkulacijo obrestova-
nja in amortiziranja. Kdor nima nekaj prihrankov ali
pa vecjih dohodkov, ta naj ne eksperimentira z gradnio
lastnega doma na raCun visokoobrestnega posojila, e
ni toraj preie tofno ugotovil rentabilitetnega racuna.

Vzemimo pribliZni primer. Pred vsem
potrebujemo zemljis¢e. Ker so cene istih,

z ozirom na kraj in teren razli¢ne, vsta-
vimo nekako po 30 Din za m’. Sveta ra-
bimo, ¢e smo malo skromni, ¢a 600 m°.

kar znaSa tedaj 600 X30= . . . . .Din 18.000.—
Zemljisko knjiZni prepis boste lahko

sami izvrsili tako, da bo plagati samo

takse in koleke, okroglo . . . . Din  1.000.—

Recimo, da za malo druZino potre-
bujemo visokopritlitno hiSo, ki wvsebuje
v pritli¢ju veéjo sobo, prostorno stano-
vanjsko' kuhinjo, shrambo in straniste. V
izdelanem podstresju nadaline dve sobi
ter kopalnico. Primerne kleti in pralnico.
Glasom navodil v prejsni Stevilki, bi kva-
dratura takega tlorisa -znaSala pribliZno
70 m* (Ile] tloris v 2 Stevilki ,Dom. pri-
jatelia“ iz 1. 1927 pod ' ,Gradnja stano-
vanj*). Ako Se- drzimo mojih tabel v
zadnji Stevilki, bi stal kvadratni meter
zazidane ploskve v dobri obiCajni izde-
lavi Din “1955.— to  je 195535("70—-ca Din’ 136.800.—
za kompletno izvedbo:

Napehava elelgtriéne razsvetliave
pavﬁlno o B e T Al T Y . . caDin 3000.—
in vrtna” 0£raia ob céstl ter priprostejfa
~ob ~sosedih . NI e ca Din  4.500.—

skupaj Din 163.300.—
K tej svoti moramo vedno priSteti
S 8% in to,za razne druge stroske, n
pr. ureditev vrta, razne oblastvene komi-

DOMACI PRIJATELL.

. Mestne
- 100.000.— Din.

| stosti.

St. 1IL

sije, prikljuCitvene takse vodovoda in
clektrike, davéne takse, event. naprava
nacrtov, nadzorstvo, selitvene strofke itd.
To znasa potemtakem nadaljnih . ca Din 13.000.—

Konéno toraj Din 176.300.—

Ker smo rafunali s precej zanesljivimi Stevilkami,
lahko to svoto zaokroZimo navzdol in dobimo okroglo
175.000.— Din, katerih bi potemtakem v naSem sluaju
rabili za postavitev lastnega doma.

Ako vzamemo sedajno obicajno 8% obrestno mero
za hipoteéna posojila in za amortizacijo 2%, dobimo
toraj znesek Din 17.500.— Din, katerega moramo vsako
leto pladati naSim upnikom. Na ta nacin bi prislo to
posestvo v pribliZno 18 letih v naSo last. Ce bi si iz-
posodili torai celih 175.000.—, Din bi mesecéno plage-
valo nekako 1450.— Din. .

Ako pa ratunamo, da je neobhodno potrebno, da
imamo za gradnjo lastenga doma Ze mal kapital pri-
pravlien, je pa seveda letno odplacevanje dolga in obre-
sti sorazmerno manjSe in laZjie. Pri tem lahko mirno
trdim, da bo v kratkem tudi v starih hiSah najemnina
za take prostore s kopalnico, lepo Kkuhinjo, vrtom itd.
presegala zgornio svoto.

Kako pa dobiti posojilo?

NajcenejSe kredite pod najugodneiSimi pogoii so
do sedaj dobivali ¢lani, ki so bili zavarovani pri Po-
koininskem zavodu. Obrestna mera je pri tem zavodu
6%. Hvalevredno bi bilo, e bi se tudi drugi zavodi
odlo€ili za tako akciio. Oni, ki niso ¢lani pokoininskega
zavoda, so iskali kredite pri Mestni hranilnici, ki daje
hipote¢na posojila v viSini * stavbne vrednosti z 8%
obrestno mero. Kdor pa nima lastnega kapitala v viSini
*ls gradbenih stroskov, se pa mora za enkrat nasloniti
na samopomoc, Temu svetujem, da pristopi k eni ali
drugi stavbni zadrugi, katere so Ze veliko pripomogle
do omiljenja stanovanjske bede. Te zadruge preskrbijo
(¢e so dovolj agilne) potrebne kredite, zniZanie raznih
taks, brezplaéne prepise v zemljiSki knjigi, oblastvena
stavbna dovoljenja itd. Do sedai je najveC napravila za-
druga Stan in Dom, ki je dajala s pomoCjo jamstve
obéine posojila posameznim zadruZnikom do

Posebno opozarjam drZzavne uradnike, ki si lahko
preskrbe posoiila na podlagi uredbe o uporablianiu
fonda za zidanje stanovanj uradni list $t. 108/1926 in
delavee, ki' lahko - dobe potom delavskih zadrug 4%

"posojila na podlagi uredbe za Ziddﬂje delavskih stano-

vanj Uradni list 127/1927. Nekaj tozadevnih spkﬂnih na-
svetov je Ze priobil g. ing. K.—r.: v &lanku Gradnia
stanovanj v Iansk(ﬂcmi drugi Stevilki ,Domadega pri-
jatelja.*

Slednji¢ opozar]am tudl na odloébo o dav;&nl pro-

3

Seveda ne'velja}o zgornje cene za vse prilike,
lahko gradimo hiSo v enostavni izvrSitvi tudi veliko ce-
neje, lahko pa je tudi nekoliko draZje.

V prihodniji Stevilki bom skuSal opisati gradnjo kot

‘tako  ter po moZnosti priobCil kake primerne ilustracije.

(Nadaljevanje sledi.)



Matematiéno - mehaniéna delavnica

ANTON KOZINA

LJUBLJANA

Kette Murnova cesta 8

Izdeluje vse inZenerske in
Solske pripomocke, pre-
vzema v popravilo vse v
to stroko spadajote apa-
rate in instrumente. —
Ruska raéunala, nivelirne
letve, trasirke, svetl. apa-
rati itd. vedno na zalogi. Zahtevajte cenik in proracune!

Rudolf Saksida

mestni zidarski mojster

Poljanska cesta Stev. 71
nasproti klavnice.

JOSIP MARN

p'eskar, licar, sobo-
in érkoslikar

T T T
LITRTULIT

LJUBLJANA

Dunajska cesta Stev. 9.

Jernej Jelovsek

Rimska cesta 11

Lakiranje in tapeciranje vsako-
vrstnih vozov po primernih cenah

FRANC SEVER

STOLARSKI MOJSTER

LJUBLJANA
CESTA DVEH CESARJEV STEV. 10,

(MESTNI L06.)

KartonaZa in knjigoveznica

Makso Izanc
Ljubljana, Mirje 3t 4.

Se priporota za izdelavo vsakovrstnih
kartonov, vezavo knjig i t.d.

NajniZje cene. Toé¢na postreZba.

Simon Kun¢ic

sodavicar

Ljubljana, Sv. Petra c. 45.
aoD
Prodaja premoga in drv.

Ivan Bitenc

Ljubljana, Strelifiikca ul. a4.

Izdelovatelj éolnov, veslov in vsa v to stroko
spadajota dela. IzvrSujejo se tudi popravila,

Delo solidno. Cene zmerne.
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Solske naloge nas$ih otrok.

Pri ¢ajanki v hisi profesoria GradiSnika se je raz-
vil pogovor o vzgoji otrok. Gospa Polakova, ki vedji
del dneva Zrtvuje raznim druStvom in prireditvam, se
je pritoZevala, da je njen Boris pri nalogah silno povr-
Sen, Ceprav ga vedno z lepimi besedami navaja, da naj
vrii svoje delo v redu.

»Draga moja®, jo zavrne njena prijateliica KoSir-
jeva, ,z lepimi besedami ne boste nikdar niesar do-
_segli. Napravite tako, kakor delam jaz. Pri meni gre vse
tako, kakor hofem jaz, vse po mojih ukazih, vse brez
ugovora. Od otrok zahtevam najstroZii red in gorije
onemu, ki je povrSen. Ce so otroci strahovani, tedaj se
potrudiio, kolikor morejo. Vsled tega nimam nikakih te-
Zav. UkaZem in ubogati morajo." Tako je govorila ener-
gitna in resolutna gospa KoSirjeva. Druzba pa je na ti-
hem pomilovala otroke, ki morajo pod takim pritiskom
postati nervozni in preplaSeni. Nihée pa se ji ni upal
ugovarjati.

Le dobrodusna in bojefa Tratnikova gospa je tiho
pripommila:

»Moija otroka pa napravita vse naloge vedno skupno
z menoj. Pomagam jima, kolikor morem."

»No seveda, vasa Majda in va8 Ciril in Se vi sami
spadate med otroke,” jo zavrne KoSirjeva. ,Kako naj
otroka dobita samostojnost, ¢e Z njima ravnate, kakor
s punckami, navzlic temu, da ima Ciril dvanajst Majda
pa sedem let. Glavno je, 'da se otroci v rani mladosti
naude, kaj je niih dolZnost in to brez vefnega nadzor-
stva in sodelovanja, kar pa doseZete edinole z brezob-
zirno strogo vzgojo!“

.V gotovem oziru imate prav,” pripomni ljubez-
niva gostiteliica gospa Gradisnikova, ,toda ne smete po-
zabiti, da mora biti temeli vzgoje ljubezen in da ne
sme biti samo stroga, temve& mora ljubezen roditi lju-
bezen do dela in ljubezen do stariSev."

»Liubezen pride tekom let, ko otroci spoznajo, da
jim hofemo s strogostjo dobro,” jo zavrne KoSirjeva,
,le praZaijte vaSega soproga, ki nas Ze predolgo poslusa,
ne da bi povedal svoje mnenje. Kot pedagog bo gotovo
mojega naziranja."

~Prosimo gospod prbiesor. vi nam daste lahko naj-
boljsi nasvet,” so prosile vse vprek.

»Odgovor ni tako enostaven," odgovori proiesor'

Gradigpik,,vse je odvisno-od znalaja in temperamenta
otrok. Kar velja za enega, ne moremo uporabljati pri
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drugem. V splofnem mislim, da je vzgoina metoda, ki -

jo ima moja Zena, ¥ najbolj pravilna, Predvsem je
treba najti nadin vzgoje po otrokovi individualnosti. To

pa ni tako lahko. Za gotove otroke bi mogole bila stro- '

gost in palica dobro wvzgojevalno sredstvo, vendar pa
bi jaz to kot univerzalno sredstvo nikakor ne priporo-
¢al. Kaijti tudi pri vzgoii je najboliSa srednja pot. Pre-
velika strogost napravlia otroke peédantne, velikokratno
kaznovanje pa brezbriZne, zakrknjene in trmoglave,
prevelika pomo& pa nesamostojne. Nikakor ni umestno,
&e se otrokom ukazuje ,ta in ta’ Tas morajo biti naloge
gotove', kaiti, 8e-se na ta ukaz pozabi, tedaj je gotovo,
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da otroci naloge: ne bodo napravili. Tudi ni dobro, e
se jih s palico prepogosto kaznuje, ker v takih slucajih
napravijo svojo dolZnost le iz strahu. Ko mine to stra-
hovanje, pa otroci popuste pri svoiem delu. Isto velja
za one otroke, katerim pomagajo starZi ali inStruktoriji.
Da najdemo srednjo pravilno pot vzgoje, moramo mi
sami misliti na naloge na8ih otrok, katere moramo s
potrpeZliivostio navaditi, da bodo tudi oni mislili na
svoje dolZnosti, Ze v zgodnji mladosti jim je treba vce-
piti &ut odgovornosti, privaditi jih je na red, tocnost
in snaZnost, Pri nalogah naj se jim ¢im manj pomaga.
Faé pa je treba vse naloge, ko so gotove dobro pregle-
dati. Pri tem je treba otroke na napake opozoriti. V
dobrohotnem tonu jim je treba razloZiti v kom tile
napake. Ce so naloge dobre, tedaj se jih pohvali in
otroci bodo hvaleZni za priznanje. HvaleZnost pa rodi
ljubezen. Treba se je zanimati, kako v Soli napredujejo,
kaj polenjajo v prostem &asu. VZiveti se je v otrofko
duso, v otrokov znadai, kajti ne moremo vzgajati otroke
vse po enem kopitu. Poglobiti se je treba v teZnje otrok,
Z njimi se moramo razgovarijati, in ne jih odvradati, ka-
dar se obraajo na nas z raznimi potrebnimi in nepo-
trebnimi vpradanji. Tam kjer je potrebno, naj se otroke
pohvali, tam pa kijer je potrebna strogost, pa nai se
uporabi do gotove meje palica. Priporoal bi, da naj
izvaja kazen oe, in le v izjemnih sluZajih mati. Otro-
kom je potrebno, da imajo neko zatolisCe, nekoga, ka-
teremu se lahko popolnoma  zaupajo, kjer naj dobe w
svoii otro¥ki razdvojenosti uteho. Mati naj je otrokom
za%itnica in dobrotnica. Mati naj bo otrokom oltar polne
liubezni, o%e pa naj bo svetovalec, ki ima prayico, da
kaznujé, & ‘so otroci kazni potrebni. Ofroci se morajo
zavedati, zakaj so bili kaznovani, kajti kriviéna kazen
rodi sovrastvo. Zato vam svetujem moje dame, da po-
svetite otrokom ono pazljivost, ki je potrebna za vzgojo
otrok, kaiti le na ta nadin bodo pravilno vzgojenl. Tako
ie konéal profesor Gradnik.

Kdor %e ni platal naroénino, ta naj s poloZnico, ki smo
jo danes zopet priloZili nakaZe sai za polovico leta
17— Din.
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Gustav Strnifa:

Praznik vstajenja.

Tisti dan je bil veliki petek in Milancek je
z raglo v roki strasil Boga za tr§ko cerkvijo.

Ko se je popoldan vrnil s sluzkinjo do-.

mov, je pripovedoval mamici, kako je za cer-
kvijo vrtel svojo raglo. Iz cerkve so se vsuli
ljudje in se smejali, Vedji fantje so privalili k
cerkvi prazne sode in zaboje in tolkli po njih
z debelimi koli, da se je $e Milan¢ek prestrasil
teh junakov, kateri so jezno gledali in razbi-
jali, da je bilo groza. Pod Siroko lipo pa so
fantje vrteli ragle, da je ropotalo, kakor bi bil
sodni dan.

Pod veter je sedel detek na verandi do-
made hiSe v predmestju, se oziral na nebo in
hipoma ljubete objel svojo mater: ,Poglej
mamica, $e nikoli ni bila veerna zarjica tako
lepa kakor je nocoj, prav do onega bliznjega
gritka seZe, vse je pordetila s svojo roZno
barvol!*

Mati se ljub-

je nasmehnila svojemu

ljencu: ,,Da, da, nocoj je zarja posebno lepa,

¢as vstajenja se "bliza, ze jutri zavlada tisti
praznik in tudi priroda vstaja, nova in pre-
rojena, tudi ona zapraznuje svoj praznik."

»Zarjica, zarjica,” je ponavljal decek,
»ve$ kaj mamica, tudi jaz grem jutri tja na
gritek, s seboj ponesem bela jajceca, da jih
zarja poslika v bleste¢e piruhe, kajne, saj do-
voli§ mamica?*

»le pojdi jutri z otetom, ki gre tja na iz-
prehod,” je odvrnila mati. ,,Le pojdi, a piruhe
ti bom ta ¢as jaz pripravila doma, lepo rdeti
bodo, modri in pisani, kakor si jih sam zelis."

»Mamica, pa naj jih vendar tudi zarjici
nesem, da mi jih poslika s svojo zlatordeto
barvo, naj jih nesem, mamical®

w»Dale¢, dale¢ je zarjica, ne bo$ je dose-
gel, ne bo ti hotela poslikati piruhov,” je ugo-
¢ajo predno odpotujejo.

»Morda jih bo pa vendar, bo§ videla, da
jih bo, prav lepo jo poprosim.*

»Le pojdi le, pa bo§ vzel s seboj v kosku
tudi kuhana jajca saj bosta z otetom la¢na in
teknila vama bodo,” je dejala mati svojemu
kodrolascu in ga kmalu spravila k pocitku.

Tisto no¢ je mali Milan lepo sanjal:

Znasel se je na pragu domace hife in kli-
cal oteta, da bi 8la skupaj na gri¢ek, a oteta ni
bilo nikjer; sam je pa Ze imel naprtan kogek.
Ni¢ se ni prestrasil dolge poti, kar sam je skle-
nil oditi. ‘

SLAVKO RUS, urar IN nmuma

Priporoda svojo
novo otvorjeno
trgovino z zlat-
nino, srebrnino
in §vie. urami.

Budilke — China srebro, stenske ure.
Vsa popravila ur in zlatnine izvr3uje se precizno in
Oglejte sl zalogo. ceno. Ogleits si zalogo.

IVAN BIZOVICAR

VRTNARSKO PODJETJE
LJUBLJANA, Kolizejska ul.16

= priporofa svojo bogato
opremljeno vrinarstvo, kakor
tudi okueno izdelane vence,
& 8opke in trakove. — Na raz-
polago so tudi’ saflike naj-
Zlahtnej8ih evetlie in zelenja
ve vsake yrste. — lzposoje-

: : vanje dekoracijskih dreves.
Nasaditev vrtov in halkonov. — Naroéila na deZelo se
izvrSujejo tofno in solidno.

——

Rl Sl ad
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ROYAL EXCHANGE AUSSURANCE
Angleska
zavarovalna druzba

filijala za Slovenijo v Ljubljani, Dalmatinova ul. 3

s i {11FITRHTRI o8 {1 1T i
Garanciiska glavnica nad
Pin 5,000.000.000--

spreiema razen drusih zavarovani
tudi zavarovanjia proti
POTRESU in VOJSKI

Sprejema agilne zastopnike za vse kraje Slovenije

Reprezentant za Slovenijo :

ALEKSANDER KNEZ

_CAPTOLIN“

po izjavi angle3kih in francoskih Specijalistov
svetovno pripoznano najboljie sre 1sivo zoper
izpadanj» las in lasnem prhljaju.
Po kakovosti las uporabljamo suhi a'i pa
mastni ,,Captolin®, kateri ima poleg sigur-
nosti uéinka Se prijeten duh. ,,Captolin®
prepreéi izpadanje las, ozdravi Ze bolne ko-
renine in pri daljSi uporabi pri ples:1 zopet
zaéno rasti lasje. Zato je neobhodno potrebno,
da se vsak posluZuje ,,Captolina‘.

Dobavi‘e si ga la ko v vseh lekarnah,
drogerijah, brivcih in lasniarj.h.

NatanénejSa pojasnila daje, kakor tudi vsa
narocila promptono izvriuje:

Generalno zastopstvo ,,Captolin“ Paris

FRANJO ROZIC
LJUBLJANA VII -- Celovika cesta T1

Tedaj je pa priblejala k njemu njegova
ljubka bela ovéica in mu prijazno pokimala.
Zazdelo se mu je, da ga je vprasala: ,Kam pa
ti Milancek, pa kar brez mene,” in odvrnil ji
je: ,Na gri¢ grem, ve§ neumnica ljubka, prav
na gri¢ grem.”

* Pa je spet pokimala ovéica in decku se je
zazdelo, da mu je dejala: ,Majhen si, pot je
pa dolga. Tudi jaz grem na hrib, poglej me,
modénejSa sem kakor ti; hitro sem dorastla, a
ti si zaostal, nam Zivalicam se pa¢ bolj mudi,
da preje koristimo ¢loveku nestrpnezu, ki hoce
od nas samo korist. Sedi mi na hrbet in po-
nesem tel!”

Pa je zajezdil Milan¢ek ovéico in Ze sta
hitela proti gritu.

Pocasi sta se priblizala hribu. Detek je
zagledal ob vznoZju votlino. Spomnil se je, da
mu je pripovedovala babica povest o sivem
pudtavniku, ki je tod Zivel pred sto leti. Milan
se je oziral proti mra¢ni votlini in se zadudil,
da bi bil kmalu podel ovei raz hrbet. Zadnji
hip je pograbil za mehko volno in obsedel
kakor vkopan; kako tudi ne, saj se je pojavil
pred votlino pus¢avnik, prav tak, kakor ga je

opisala babica; prijazno je de¢ku pokimal. Mi-
lan¢ek je opazil dolgo srebrmo belo brado.
Sivtek se je napotil s palico v roki pred
de¢kom na hrib.

Komaj je pridel pus¢avnik na plan, Ze so
se pojavile na ravnini razne Zivalice, ki so hi-
tele za njim.

»Kam hitite, kam,” jih je vprasal Milan.

»Na praznik vstajenja in na prebujenje pri-
rode,” so odvrnile zivalice. In koliko jih je
bilo, vedno ved in ve¢: psicki in muce, lisice
in zajei, medvedje in veverice, konji in te-
li¢ki, osli¢ki in preSicki. Nad zivalicami so pa
vstajale jate pti¢ev, ki so glasno vriiéale in se
spustale na ostri greben grica.

Ko so dospeli, je zagledal detek pred se-

boj visok kup Zareih piruhov. Okoli njih je

hodil star, siv zajec s topitem v $apici, poma-
kal ga je v zarjo, ki se je razlivala prav do
njega in slikal poslednje piruhe pred seboj.
Prerivale so se Zivalice, vsaka je dobila
lep piruh in tudi Milan. Postrigel je zajec z
udesi in mu nameZiknil, ko mu je dal lepo pi-
sanico. Ko se je Milan hotel zajcu zahvaliti,
je naenkrat vse zakri¢alo. Ozrl se je. Skozi
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zivo steno zivali se je preril velik jelen z dra-

gocenim bisernim krizem med rogmi in se
spustil pred puitavnikom na kolena. Staréek
je vzel kriz in Zzivalice blagoslovil: ,Kristus je
vstal iz temine groba ter naznanil tudi prirodi
prebujenje, vzdramila se je in zazivela. Poj-
dite blagoslovljene v novo Zivljenje matere
narave!"

Razvrstile so se Zivalice v procesijo, nad
njimi so se v oblakih dvigale ptice in zagosto-
lele veselo pesem vstajenja.

Vsi so odsli proti solnéni zarji, ki je si-
jala vedno jasneje. Za njimi je pa korakal pu-
§¢avnik z bisernim krizem v roki.

Tedaj so se pa oglasile tudi cvetice. Drob-
ni beli zvon¢ki so prijazno pozvanjali s ten-
kimi glasovi, kurjica je srameZljivo dvigala
svojo zardelo glavico, trobentica je zadonela
komaj sli$no. Izpod grma je pokukala plasna
vijolica poleg velikono¢nice, ki se je gugajoca
se umaknila beli veternici, katera se je v
snezni srajéici nezaupno ozirala v zobdcasti
kelih pomladnega -podleska, kipefega v ros-
nem biserju in vabetega cvetke, naj se okrep-
¢ajo predno odpotujejo.

Res so odsle tudi cvetlice. Nezne koreni-
nice so se dvignile prav nalahno iz rahle prsti
in se komaj dotikale tal, ko so odhitele s pro-
cesijo v daljavo. Za njimi je pa korakal Mi-
lan¢ek zamaknjen v ¢&udovito procesijo na-
rave.

Dospeli so do gozda. Pridruzili so se tudi
mrki gozdni prebivalci; ponosne jelke, kosati
hrasti, Sumede lipe. Med njimi so se pa sve-
tlikale belopolte breze in vesele hitele proti
zahajajotemu solncu.

Milanu je bilo vedno lazje in vedno slajse
pri dusi, mislil je, da mu rastejo krila in da
se skoro dvigne med veseli pti¢ji zbor pod
nebo.

Tedaj se je detek prebudil

Skozi okno se je Ze smehljalo solnce, a v
daljavi so brneli velikonotno pesem radostni
zvonovi. ,V Rim so romali, pa so se Ze vrnili,"
se je zactudil decek in prisluhnil. Kakor v sa-
njah se je oblekel

DOMACI PRIJATELJ.

Str. 85,

Ves dan je zivel Milan v nekem prazni-
¢nem razpolozenju; a proti veteru je res Sel
z oletom na gric,

V mehki travi in po cvetkah so zagoreli
kristali in smaragdi, a piruhov se bled¢ava ni
hotela prijeti. Milan je kmalu pozabil na po-
redno zarjico, zamaknil se je v njenega pevca
$krjanca, kateri se je dvignil visoko pod nebo
in ji zapel

,»Oc¢ka ali ¢ujes, priroda poje pesem pre-
bujenja, kaj ne?*

Vsem
skupaj Zeliva
- vesele velikono&ne

praznike!

Urednik in upravnik.

»Da priroda jo poje. V daljavi se pa po-
slavlja solnce po njegovih zlatih lestvah pri-
hajajo vile-meglice, poglej jih, kako plesejo
med vrbovjem!"

Vesela sta se vra¢ala domov.

Tedaj je pa prihitela iz hide zarec¢ih lic
Milanowva sestrica Jelica in kriknila: ,,Milan,
piruhi, piruhi” ter mu ponudila polno kosa-
rico raznobojnih piruhov.

Prav takrat se je poslednji¢ zasmejala
zarja in trenutek zablestela na pisanicah, da
so ognjeno zasijale.

»Vendar jih je tudi zarjica pozlatila, po-
glejte,” je kriknil detek in odhitel radosten k
svoji mamici.

PokaZite in priporo¢ajte Domadega prijatelja Va&im prijateljskim druZinam!
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- MODNI ATELJE
- LJUBLJANA, Selenburgova 4 -

se priporoc¢a za spomladansko

sezono. V zalcgi imam vedno

angleSsko in &esko blago za

vsakovrstne obleke in modne
hlace

Solidno delo Nizke cene

L

VALENTIN BATTELINO
ZIDARSKO PODJETJE
ROZNA DOLINA

' CESTA XV STEV. 8

PORISTVO e

vseh vrst kakor: spalne sobe,
jedilnice, kuhinje v vseh oblikah
od preproste do najfinejSe izde-
lave imam vedno na zalogi. —
Priporoca se

JOS. ANDLOVIC

STROJNO MIZARSTVO
LJUBLJANA, Domobranska cesta 23.

POPPAEA ustna voda

je po danadnjih izkuSnjah strokovnjakov
najbolj3a za snaZenje in izpiranje zob in ust.

Ustna voda ,,POPPAEA‘ zabranjuje gnitje
in izpadanje zob ter zobne boleéine.

Voda je vsakemu dostopna ker je za 409/,
ceneja od inozemskih znamk.

Tvornica kemién h in farmaceviskih preparatov
Ph. Mr. J. KoldF, Ljubljana VII,

Priporoc¢a cenjenemu obé&instvu:

Cholethesan ,.,’™

m kamnom

L. Mikus, Ljubljana
Mestni trg 3tev. 15

Deiniki Na veliko

Ustanovljeno leta 1839

Na malo

Zahtevajte povsod

BATTLE AXE JAMAICA RUM

BAKER’s TEA

Zavarujte se za slucCaj smrti!
Z vplaéili po 2°'— Din na dan se Vam izplaca 10.000° — do 18.000'— Din, ¢eprav bi

umrli prvi dan zavarovanja.

Zahtevajte pojasnila pri Splosni zavarovalni zadrugi v Ljubljani, Aleksandrova cesta 7.




IVAN PREBIL

MESTNI ZID. MOJSTER

LJUBLJANA

JERANOVA ULICA STEV. 13.

,LA NATIONALE
MECANIQUE™ s. a.

Bruxelles, Belgija

nudi iz svojega ljubljanskega skla-
dis¢a vse

stroje za
obdelavo lesa

po najugodnejiih pogojih
po konkurenénih eenah.
Zahtevajte hrezpl&éﬁ- in
neobvezne ponudbe in si
oglejte stroje pri zastop-
nikv za Slovenijo

ing. 6. Romer
Ljubljana -
Kongresni trg §t. 8/1.

i

e

Arhitekt

IVAN
ZUPAN

TEHNICNI BIRO
LIJUBLJANA, Gradisce 13

izvrSuje nafrte vsakojih zgradb, zunanjo in notranjo arhitekturo, inte-
rijerje proratune; stavbno vodstvo, strokovna mnenja, dekoracije i. t. d.

Napake, storjene pri projektiranju in gradnji
stanovanjskih hi3, gospodarskih in tvorniZkih po-
slopij imajo dalekoseZne posledice. V vedini slucajev
jih ni mogode ve& popraviti. Eventuelne nakna-
dne preureditve prostorov so zvezane z visokimi
strogki.

Zato se obrnite predno projektirate in gradite
na nepristranskega tehnika, ki Vam bo stal z na-
svetom na strani in bo B&itil VaSe interese.

S tehni¢nim zastopstvom zvezani stroSki so
minimalni v primeri s tem, kar si lahko v vsakem

sluaju prihranite na gradbenih stro8kih, poznejsih
popravilih, preureditvah i.t. d, ¢e so naérti raci-
jonelno zasnovani in je tudi stavba tehniéno brez-
hibna. Zato se obradajte pismeno ali ustmeno na
edino tehnino pisarno te vrste, ki sama nima
interesa na izvrditvi gradbenih in drugih profesi-
jonistiénih del, ker B&iti v vsakem sluaju le stavb-
nega gospodarja. Iskoristite nae dolgoletne izkusnje
v tehniénem in pravnem oziru in mam sporocite

Va¥ cenj. naslov, da Vam moremo staviti podrobno
oferto.
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SMESNIC

Kaj je jubilej? Stara Zena sosedi: ,Ve§, Katka, to
je tako: €e si 25 let omoZena, tedaj je to srebrna po-
roka, Ce si pa 50 let omoZena, potem je to zlata po-
roka. In ¢e ti konéno umrje moZ, tedaj pa je to: ju-
bilej.*

Oce, ki je pretepel sina ves jezen: , Tepem te samo
ker te imam rad."
Sin: ,Pa poskusi enkrat mater tako rad imeti!”

I. zakonski moZ: ,Moja Zena me nikdar ne vprasa
kam grem." ’

II. zakonski moZ: ,Vsa c¢ast! To si
vzgojil!*

I. zakonski moZ: ,,Ona gre namre¢ vedno z menoj,
da sama vidi, kam grem!* '

pa dobro

Gospodar: Pokazite ljudem, ki si pridejo
ogledovat stanovanje, vedno najprej telefonsko celico!*
.Da, gospod,” odvrne hidnik, ,,toda zakaj?" ,Potem se
jim druge sobe ne bodo zdele tako majhne.*

Cudno. A, ,Danes zjutraj sem srecal tvojo Zeno;
a ona me ni videla.”
B. ,Vem, mi je Ze povedala!™

Zena je dovoli velika, ako seZe moZu do srca.

Otrok, ki je prvic videl aeroplan.
~Mami, mami poglej, poglej takega {ti¢a, ki ropota
kakor avto!"

Ivan Zitnik

devljarski mojster
Ljubljana, Jeranova 9

izdeluje vsako-
vratne devlje po
najnovejdi modi.
Prvovrstai [zdelkl,
Solidne cene.

Strojno mizarstvo

RUD. SRIMSEK

se priporoa za vsa stavbinska v te stroko spadajoa dela.

LJUBLJANA, Linhartova ulica &tev. 16

Mnjigaress HNESENERNOENND

r.z.z 0.z. LJUBLJANA, Kongresni trg Stev. 19 in
Podruznicae 1. Giontini

LJUBLWJAINA, MESTNI TRG STEV 17

prlroméa v nakup svojo bo-
gato zalo vseh #olskih in
pisarnikih potreb&&in ter knji-
fe lastne in drugih zaloZb. Ima
udi wveliko zalogo barv za
slikanje na blago in svilo.

Pri nakupu — prodaji nepremic¢nin
posreduje najuspesneje

:POSES]

REALITETNA PISARNA druzba zo.z.
Ljubljana, Miklosiceva ec. 4.

\anilijev
sladkor

Pecilni
prasek




